CiSLO ZMLUVY:

NAZOV PROJEKTU: Modernizéacia elektri ¢kovych trati v hlavnom meste SR

BratislavaPD

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

uzavreta porth § 269 ods. 2 zakoa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisa¥idlej len ,Obchodny zakonnik), podra § 15 ods. 1 zakona
¢.528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanepddv Eurépskej nie v zneni
neskorsich predpisod’élej len ,zdkon ¢. 528/2008 Z. Z) a pod’a § 20 ods. 2 zdkona
¢.523/2004 Z. z. o roztovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdaléj len ,zakon €. 523/2004 Z. #)

(d’alej len ,Zmluva®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Poskytovaté

Nazov
Sidlo
Opravneny k podpisu

ICO

DIC

IBAN

SWIFT

(d’alej len ,Poskytovatd™)

Prijimate’

Nazov
Sidlo

Statutarny organ
ICO

DIC

Bankové spojenie

Slovenska republika zastupena Ministeratwdopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej repyblik
Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

Slovenska republika

Ing. Jan drdek, minister dopravy, vystavby

a regionalneho rozvoja SR

30416094

2020799209

SK24 8180 0000 0070 0012 1728

SPSRSKBAXXX

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratisl
Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
Slovenska republika

doc. RNDr. Milan Eték, CSc., priméator
00603481
2020372596
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢islo &tu (vratane pradslla) 25922423

kod banky
IBAN
SWIFT

(d’alej len Prijimate I’ Poskytovaté a Prijimat& d’alej spol@éne len akg,Zmluvné strany

7500
SK97 7500 0000 0000 2592 2423
CEKOSKBX

a jednotlivo Zmluvna strana®)
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Clanok |
Predmet a (fel Zmluvy

Predmetom Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, vprapovinnosti medzi
Poskytovatéom a PrijimatBom pri poskytnuti nenavratného firkaeho prispevkudalej
aj ,NFP") zo strany Poskytovafa Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Modernizéacia eledtavych trati v hlavhom
meste SR Bratislava - PD

ITMS kdd projektu : 23140110021
Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj
Cislo vyzvy , OPD-1/2012-MP-np

(d’alej aj Projekt*).

Uc¢elom Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Priojékrijimatéa, a to poskytnutim
NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Opetay program Doprava 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom : Kohézny fond
Prioritna os X 4 — InfraStruktara a dopravné predky

integrovanych dopravnych systémov
Opatrenie : 4.1 — Vystavba infrastruktary integmoych
dopravnych systémov

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne NFHnRtE ovi, ato
v sulade s ustanoveniami Zmluvy, so vSetkymi dokuimé na ktoré Zmluva odkazuje
a s platnymi a &innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Stekej republiky
a pravnymi aktmi Eurépskej unié¢'glej aj ,pravne predpisy SR a EU).

Prijimatd sa zavazuje prija poskytnuty NFP a pouZziho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a aktivity Projektu realizévdadne avas, avSak najneskor
v termine ukotenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.20Rk pred terminom
ukonenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykonansaledovny ukon/skutoog’
odovzdanie dokumentacie pre stavebné povolenieangatstavebného povolenia na
zaklade dohody Zmluvnych stran sa tento Ukon/sku® povaZuje za ukatenie
realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty pat Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatnehqu SR.

Clanok I
Vydavky Projektu a NFP

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujuacom:

a) maximélna vyska celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu

predstavuje sumu 805 718,40 EUskoyom: osemstopdisic sedemstoosemmadsUR
a Styridsa centoy
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b) vySka celkovych opravnenych vydavkov na realizéaktivit Projektu predstavuje
sumu 805 718,40 EURsIbvom: osemstopdisic sedemstoosemmndsUR a Styridsa
centoy, ¢o predstavuje 100 % z celkovych invésfich vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v pism. a) tohto odseku Zmluvy

c) maximalna vysSka NFP, ktoru zabezpge Poskytovaté predstavuje sumu 765 432,48
EUR (slovom: sedemsto3éesiatpd tisic Styristotridsadva EUR a Styrids@sem
centoy, ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkeedenych v pism.
b) tohto odseku Zmluvy

d) vlastné zdroje Prijimafa predstavuju sumu 40 285,92 EUR (slovom: Stytidisic
dvestoosemdesiatp&UR a devédesiatdva centovo prestavuje 5 % celkovej vySky
celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v pisniobjo odseku Zmluvy.

NFP sa sklada:

a) zprispevku Kohézneho fondu vo vyske 684 860,64 REWslovom:
Segstoosemdesiatstyri tisic osemstodesiat EUR a SedesiatStyri centoy ¢o
predstavuje 85 % z vysky celkovych opravnenych vigde; a

b) z prispevku zo Statneho rozpo vo vySke 80 571,84 EURSIbvom: osemdesiat
tisic pa&'stosedemdesiatjieden EUR a osemdesiatStyri ggeriim\predstavuje 10
% z vysky celkovych opravnenych vydavkov.

Prijimatd’ zabezpé& financovanie vydavkov neopravnenych na financevamad ramec
finanénej medzery vo vyske 0,00 EURIgvom: nula EUR ¢o predstavuje 0 % z vysky
celkovych investovanych vydavkov uvedenych v odsdRupism. a) tohtoclanku
Zmluvy.

Prijimatd’ tiez zabezp# z vlastnych zdrojov financovanie vSetkydalSich vydavkov
suvisiacich s aktivitami Projektu, ktoré gad Zmluvy nemdézu by povaZzované za
opravnene.

Pomer zdrojov financovania celkovych opravnenyctiavkov (resp. finatnej medzery
pri projektoch generujucich prijmy) sa stanovujezalilade intenzit pomoci uvedenych
v Programovom manuali Oper&ho programu Doprava aktualne platnontase
podpisu Zmluvy. Pre tento projekt su intenzity paimmod’a zdrojov v pomere 85/10/5.

Poskytovate poskytne Prijimaf@®vi kong&nti sumu NFP vo vyske 95 % zo schvalenych
opravnenych vydavkov. V pripadoch, kedy je vyskdPNE rozhodnutia EK vysSia, ako
vySka NFP uvedena v odseku 1) pism. c¢) taféoku Zmluvy, Zmluvné strany mdzu
uzatvort’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym by cel&orySka NFP uvedena
v odseku 1) pism. c) tohtélanku Zmluvy mohla by navySena na vySku NFP
z rozhodnutia EK. Celkova vyska NFP uvedena v adsgék pism. c) tohtailanku
Zmluvy okrem pripadu uvedenom v druhej vete tohtiseku moéze Wy prekraiena
najviac do vySky 1 EUR (slovom: jedno euro) a to zetechnickych dévodov na strane
Poskytovatka.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZNFP vylwne na uhradu celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmlestanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanoven@isomnom vyzvani na
predkladanie Ziadosti oNFP, a to odaad01.01. 2007 dona 31. 12. 2015.

Prijimatd’ nesmie pozadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaaiebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktora by umoZnilaojité financovanie alebo
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spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpt SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BRecyklgného fondu.

Prijimatd” berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii parusenie finainej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU ai8fna zakore.
528/2008 Z. z., zakon. 523/2004 Z. z., zako& 440/2000 Z. z. o spravach firarej
kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakorb02/2001 Z. z. o finamej kontrole a
vnatornom audite a o zmene a doplneni niektoryckozdv v zneni neskorSich
predpisov). Prijimate sitasne berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy je pgvinn
dodrziava ,System finakdného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldfona
programové obdobie 2007 — 2013" v plathom znen$ystém riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 208013 v plathom zneni*.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim odseku 1) tolatoku Zmluvy nie je
dotknuté pravo Poskytovdte vykona financni opravu pobh c¢lanku 98 nariadenia
Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobastanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeobhdgnom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) 1260/1999 v platnom zneni a jladg 27 zakon&. 528/2008
Z. z.. Prijimat& s(itasne berie na vedomie, Ze Poskytolaéeopravneny na zaklade
vysledkov zisteni opravnenych oséb na vykon kowaoiditu zvys vySku finanej
opravy v pripade poruSenia pravidiel a postupoejme&ho obstaravania.

Clanok lI.
Komuniké&cia a doruéovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komui&&uvisiaca so Zmluvou si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluwstéany povinné
uvadza& ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 1 ods. 1) Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju, Ze budl pre vzajomnu pisommiukdkaciu pouZzivé postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Zmluvné strany sadalej zavazuju pouziva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sédasne aj ITMS, pokiaPoskytovatk neuki pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzdjomna komunik&aidsiaca so Zmluvou (nad ramec
komunikacie systétmom ITMS) mdéze prebighaj elektronicky - prostrednictvom
emailu, préom za zavaznu sa bude povazoiz ta elektronickd komunikacia, ktorej
zavaznosti, (s uvedenim referencie na téténok Zmluvy) sa zmluvné strany dovolaju.
Aj vramci tychto foriem komunikacie je Prijimdfeako aj Poskytovafepovinny
uvadza& ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gactlanku 1 ods. 1 Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavézuju bezodkladne po nadobudriitindsti, pisomne si oznathsvoje
emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy koikécie zavazne pouzitia

_ Clanok Iv.
Specifické podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouzije
z¢élanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok k Zmluwkal€j len VZPY),
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uvedenych v Prilohé. 1 Zmluvy, ktora tvori jej neoddeliteu sitas’, vylucne odsek 4
Ucéty obce avziadom na ufeny systém financovania: systém predfinancovania a
refundacie sa glanku 16 VZP pouZije odsek 1 a 5.

Prijimate’ mdZze podauaZoP maximéalne 6-krat mesze.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnbsiiom jej podpisania Zmluvnymi stranami &nnog’ diiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Cdnté registri zmliv vedenom
Uradom vliady SR pdi § 47a ods. 1 zakoka40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov v nadvaznosti na 8 5a ods6l1zakona¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplniektorych zakonov (zakon o
slobode informacii) v zneni neskorSich predpisownlu&né strany sa zavéazuju
k vzajomnému informovaniu sa o dni zverejnenia Zmlu Centralnom registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobwiti a jej platnog a &innog’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatEovi

v sulade s ustanovenitténku 3 ods. 4 VZP s vynimkotlanku 12 a¢lanku 18. VZP,
ktorych platnosg a (tinnog’ kon¢i 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa &innog’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz'ahov medzi
Poskytovatom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade, ak nastanu skabtmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES).
1083/2006 v plathom znenicas trvania tychto skutoosti.

Platnog a (innog’ Zmluvy korti aj rozhodnutim EK o neschvaleni zZiadosti o pawid
pomoci podla § 18 ods. 6 aods. 7 zakona528/2008 Z. z.. Prava a povinnosti
Prijimatd’a a Poskytovat@, ktoré maju pdé svojej povahy plati aj po skogeni
Zmluvy ostavaju zachované, a to najth&l0 VZP.

Neoddeliténou s@ag’ou Zmluvy sU nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmédu
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fém&mo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijinfatgmto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznémil a suhlasi, Ze je tymito prilohantelom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotiay mene Prijimaté& (Statutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) su uvedené v Priléhe8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne ozn&mPoskytovatBovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a&érioskytovatbovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupawwajl plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimafepovinny dordit aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajluceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie s zname ziadne okolnostitekby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP gd@d podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt usegvclanku 1 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatkBovi pred podpisom Zmluvy su pravdivé a zostavafinme pri podpise
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékdvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v elfigh jeho rozporu s

pravnymi predpismi SR a EU, nespbsobi to neplatroedej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzgm rokovanim nahradi
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neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamiavdak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dml

VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy, vratane spoo jej platnosg, vyklad alebo
ukortenie su Zmluvné strany povinné prednostne trieSajma potla zakonov
uvedenych «lanku Il ods. 8) Zmluvy, vzdjomnymi zmierovacimi kavaniami

a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmllvrgtran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavéazkov péd Zmluvy alebo v suvislosti #ou nevyrieSia, Zmluvné strany
sa dohodli asuhlasia, Zze vSetky spory vzniknutéZmduvy, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo ukotenie, budlu rieSené na miestne a vecne prisluSna@ su
Slovenskej republiky pdé pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, ¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytoatépripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvgdne a désledne prigali, jej obsahu
a pravnym dinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéevy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisw Zajtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

v Bratislave, da 20.10.214 v Bratislavena 27.10.214:
Za Poskytovat@a: Za Prijimat&

PodpiS: ..cooeeereeeee PodpiS: ..coeeeeeeeeee

Ing. Jan Roatek,v.r. doc. RNDr. Milan Ftaik, CSc., v.r.
minister primator

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Priloha¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 Podpisové vzory



CiSLO ZMLUVY:
NAZOV PROJEKTU: Modernizéacia elektri ¢kovych trati v hlavnhom meste SR
BratislavéPD

Priloha¢. 1 Zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vS8eobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopmaga a povinnosti Zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovai-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8ed zmluvné podmienkjalej
ozna&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP aatsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskyfrNEP, VZP a ostatné prilohy galej
ozna&uje ako ,Zmluva®“.

VZP su neoddelitnou s@éag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanoeeVZP
boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytniNFP, platia ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vptatnom zneni a pravnymi predpismi
Slovenskej republiky (SR) a Europskej tnie (EU).l@mé strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti Zmluvnych stran sa budfialej spravové Prirkkou pre Ziadaf®v o
poskytnutie NFP v ramci Opemeho programu Doprava 2007 - 2013, R#ow pre
prijimatd’ov NFP v rdamci Opetamého programu Doprava 2007 — 2013, Pisomnym vyavani
na predkladanie ZoNFP, Systémom fitXaého riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a PrijimatePom
tvoria najma:

Pravne predpisy :

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepndov Eurépskej Unie
v zneni neskorSich predpisaValej aj ak o ,zakon o pomoci a podpore*);

- z&kon ¢. 502/2001 Z. z. ofinamej kontrole avnutornom audite aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpisov {alej aj ,zakon
o finartnej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSichdpisov {alej aj ,zakon
0 rozpatovych pravidlach verejnej spravy);

- z&kon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedeptneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdealgj aj ,ZVO*)
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)1082/2006 z 5. jula 2006
0 Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUS);

Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diuge Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006rykhosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho roz\Egj@pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariaden&) (£ 1260/1999 v platnom
zneni (falej len ,Nariadenie Rady (ES) 1083/2006“ alebo ,ageobecné
nariadenia®);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgdi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenid’'dlej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pitavid
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné useania\o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskoméasoam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platooeni ("alej len ,Nariadenie
komisie (ES). 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na dely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté iraknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagnymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koétreho

vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikovu skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skowwsti rozhodnej
pre p@&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suavisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
v Pisomnom vyzvani na predkladanie ZoNFP vo forra&ladov a vydavkov
Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vyttav a ZoP
predtym, ako sa za3li Eurdpskej komisii, zodpovedavypracovanie ZoP na
Eurépsku komisiu, prijem platieb z Europskej komisako aj realizaciu platieb
Poskytovatéom. Ulohy certifiké&ného organu pini Ministerstvo financii Slovenske;
republiky (MF SR).

Dei — diom sa rozumie kalendarnyiggpokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o pracovny dg

Dokumentacia — akékdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimalena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej'afe resp. bez verejnej obchodnefazie, ak je
splnena podmienka uvedenac¢lanku 2 ods. 2 VZP, wuzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;



Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDFY) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWtorého ci€om je prispieve
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov EU a Uzepsp®luprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politky EU napomahaj@iosiahnutiu citov, najméa
v aktivnej politike zamestnanosti a kI'wému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skiygihna trhu préace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finargny nastroj EU ufeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBaemerana paritou kapnej sily a vyikana
na zaklade Gdajov EU v priemere za posledné terddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom ref@arem ramci,
vSetkych opergnych programoch, projektoch, overeniach, kontrol&hauditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatkysh procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexné sprava o pokroku v realizacii aktivit jBktu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijinfat®oskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovatem; monitorovacia sprdva moézetbgriebeznd, zavetad a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpu SR ukené na financovanie opérgich programov SR a EU;
nendvratny finatny prispevok je poskytovany Prijimétei za splnenia podmienok
uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovedno8 - prekdzka, ktora nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnpsiak nemozno rozumne
predpokladg, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejedist odvrétila alebo
prekonala, afalej ze by Wase vzniku zavéazku tdato prekazku predvidalainkly
vylu¢ujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkieva prekdzka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednbEmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora
nastala az vase, ke’ bola Zmluvné strana v omeskani s plnenim svojgjrpmsti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za oéglirvylucujucu zodpovedna's
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pritych aktivit, a ktory umaiuje
financovanie projektov;

Operacény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbsapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,
urceny ¢lenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikonttoly SF a KF.
V podmienkach SR pini tlohy Organu auditu MF SR.



Pisomné vyzvaniena predkladanie ZoNFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany riadiaceho organdairy pre jedného opravneného Ziatiatana
zéklade ktorého opravneny ziadateypracovava a predklada jeden alebo viac
individualnych projektov alebo Vky projekt;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatta poda podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny ZoP

a monitorovacie spravy Projektu vypractieapredkladé prostrednictvom verejného
portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnhych zamerov stratégie v ofi@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii omkkétnymi, merat@gymi
cielmi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimditerealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zena terminom zé&atia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v Priloh&. 2 k Zmluve aZz do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine feodilanku 1. odsek 4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s Prirtkou pre Ziadat®v o poskytnutie NFP v ramci Opérgho programu
Doprava 2007 - 2013, Pisomnym vyzvanim na predkiadZoNFP, Systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehod@iorma programoveé
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Struktychlrfondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziadog o NFP —Ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovate

Schvélené opravnené vydavky —skut@ne vynaloZené, odbvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovéiten, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnenébdobia stanoveného v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP vo forme nakladoyaavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR

¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokupfy opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvontiselnika vydavkov SF aKF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programove obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fingné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldajilou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programove
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SE“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eugly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v pbsobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd'skej posobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Prajekt



- Ué&ovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorsich predpisdialg] len ,,zdkon o &ovnictve®);

- Ukon¢enie realizacie Projektu -pod’a ¢lanku 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
Projekt povazuje za ukéany, ak doSlo k fyzickému ukoeniu Projektu (skutme
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firamemu ukogeniu Projektu (Prijimate
uhradil, vSetky vydavky a Prijimdievi bol uhradeny zodpovedajuci NFP);
Momentom ukotenia realizacie Projektu sachaa obdobie udrzafaosti Projektu;

- V¢&as —konanie v sulade &som plnenia denom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prittkke pre Ziadaf®v o poskytnutie NFP vramci Opeérsho
programu Doprava, v Pisomnom vyzvani na predkl@afoNFP, Systéme
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehod@ioma programoveé
obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Struktychlfondov a Kohézneho fondu
na programove obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmpyéle
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni ordsgh predpisov
v suvislosti s vyberom DodavditeProjektu;

- Vynos- arok @isteny o bankovy poplatok za vedeniguj

- Zmena podmienok pre projekty generujlice prijmy -na &ely Zmluvy sa pod
pojmom zmena podmienok pre projekty generujucesiprirozumie zmena, ktora
nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyp&te finartnej medzery pri
predloZzeni Zziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmes objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti gipoych priloh,
na zaklade ktorého su Prijimbtei uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozfov prislusnom pomere’élej len ,,ZoP*).

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavézuje dodrzZiavaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan
riadne, ¥as av sulade s jej podmienkami a postupgwa realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoved& Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olifadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytdiestea Prijimatéom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimata najma splynutie, zténie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehmsti, transformécia a iné formy pravneho nastupajcko aj
akakd'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimi@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravopj@é Poskytovatéa od tejto
Zmluvy odstapf.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulenma realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovandanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006. Ak Prijimateporusi tento zavazok, Prijimétg povinny vratt NFP
alebo jehaad’.



Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowh vSetku potrebna sinnog’
na plnenie zavazkov zo Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vrahy v savislosti s realizaciou predmetu
a elu Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnejnfe, poki# Poskytovatk
neuci inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LLOM

Prijimatd’ ma pravo zabezpe’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stawabny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktiv@jéktu v sulade so ZVO, alebo v sulade
s ustanoveniami zakon& 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov {’alej len ,Obchodny zakonnik®) o obchodnej verejaéjazi, ak Prijimate
nie je povinny pri vybere Dodavdite Projektu postupovgpod’a ZVO, alebo vykona
prieskum trhu za podmienok dgenych Poskytovatem. (napr. 87 ZVO). Ak sa na
zdkazku newahuje ZVO potla 81 ods. 2 ZVO, Prijimateje povinny preukaza
hospodarnas obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych pracpriklad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijim&tge povinny zaskh PoskytovatBovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom targdakumentaciu z vykonanej
obchodnej verejnej saze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, akyrovatd
neuci inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tobkanku VZP je Prijimaté povinny predlozi
PoskytovatBovi bezodkladne po ukéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych
uchadzami a oboznameni uchadz s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér do
tridsiatich (30) dni pred planovanym datumom podmsluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac s UspeSnym uchangzalebo dodatku k takejto zmluve.
V pripade nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazje Poskytovaté opravneny
vyziada od Prijimatéa prisluSnd dokumentaciu z verejného obstaravanizea jej
zverejnenim.

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovasluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov pad zdkona o pomoci a podpore. Poskytdvate
oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do dvagsden (21) dni
od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejnatgiaravania/z obchodnej verejnej
sWWaze/z prieskumu trhu Poskytovidei, pricom predloZzenim dokumentécie sa rozumie
dorwenie tejto dokumentéacie Poskytoviate. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie
momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijiff@ate alebo z#&atim inej kontroly
pod’aclanku 12 VZP, alebo pokidak ustanovuje tent@anok VZP.

Poskytovatk je opravneny pozadovabd Prijimatéa aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v suladg¢ankom 3 VZP.

Poskytovatt ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravaniatktokomisie
na vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodno€gyanuky. Prijimaté je povinny oznanti
Poskytovatkovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk eajep sedem (7) dni
vopred.

Poskytovateé vyzve Prijimatéa na zruSenie saze a odpori vyhlasenie nového
verejného obstaravania v pripade, ak ani jederhade@ov nepredlozi ponuku v sulade



10.

11.

12.

s maximalnou cenou stanovenou rezortnou alebodgté&rpertizou, ktora je &as’ou
staznych podkladov ako povinne akceptoVagepodmienka dasti kazdého uchadsa
(8 46 ods. 1 ZVO).

Ak  Poskytovateé vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného pospneniSi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatéa na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postigiote nie kratSej
ako sedem (7) dni odaid dorienia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 4. tatémku
VZP prestava plynil diom odoslania vyzvy Prijimatevi. Po dordeni odpovede
Prijimatda na vyzvu Poskytovdta plynie Poskytovatevi nova dvadsgeden (21)
dinova lehota. Poskytovditenapr. vyzve Prijimata na Upravu navrhu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac laded s podmienkami ponuky
uspeSného uchadzg ak péas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzaaréj
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzan) zisti nesulad navrhu tejto zmluvy so
siaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&raal pre verejné
obstaravanie, a gasne zaSle v lehote dvadgaien (21) dni Prijimafevi oznamenie,
Ze postupil kontrolu procesu verejného obstaravaaiddrad pre verejné obstaravanie,
lehota (21dni ) prestane PoskytovVaie plynlt. Prijimaté¢ v tomto pripade neméze
vykona ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodav&varov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoawzniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewdpséaravanie Prijimalteuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZiakebo stavebnych prac
s uspesSnym uchad#am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné poruSenie
Zmluvy. Dhom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie tedkws
kontroly, alebo doréenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
PoskytovatBovi nova lehota dvadggden (21) dni. Poskytovdteje povinny
oboznami Prijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly najnesgésledny dg
lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhldsenie nového verejného obstardvania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prigicrate’a s UspeSnym uchadzen
identifikuje iné zavazné porusenia ZVO, resp. Benie postupov, pravidiel a principov
verejného obstaravania/obchodnej verejnéasé, ktoré nie je mozné odstradpravou
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebeedtaych prac medzi Prijimdiam

a uspesSnym uchadaam.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, c&lspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzaébo stavebnych prac medzi
Prijimatd¢éom a Dodavatiom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§ds
ods.1a 8§88 ods. 12VO

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote dvadgaden (21) dni (a nedoSlo k preruSeniu/zastavetynuga
lehoty), Prijimaté je opravneny pozastavirealizaciu Projektu da@&asu dortdenia
oboznamenia so zavermi z administrativnej kontrBiyjimatd’ vSak nie je opravneny
uzatvor’ zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnpcadc s uspeSnym
uchadzaom. Uzatvorenie takejto zmluvy s UspeSnym uché&alpamé6ze by v takomto
pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvy.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postyposo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejtadi, alebo porusenie pravnych predpisov EU a SR
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZighalstavebnych prac s uspesnym
uchaddzaom, neschvali Prijimatevi uzatvorenie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspesSnym uch#mmaresp. nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstaravania/obchodnej verejitigze do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavkuatov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimateom a Dodavatom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimafa uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdoakeloslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovaté identifikuje porusSenie pravidiel/principov/postypo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejaii, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebrngcit s UspeSnym uchadnan,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti obplatz’ahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatenavrhne Prijimat@®vi ex-ante finadnu opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravebdnodnej verejnej saze do
financovania. Kongné potvrdenie ex-ante finamej opravy bude vydané Prijimétei

len po splneni podmienok danych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstaravania budd moby’ pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vysSkéeurej ex-ante finamej korekcie.

V pripade, ak Poskytovdteneidentifikuje v zaveroch z administrativnej kayr
nedostatky, obozndmi Prijimdite s tym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad
uzatvort’ zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchédmg uzatvori dodatok
k zmluve, pripusti vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzethyebnych préac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfi¢ v rdmci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpigvykon kontroly/auditu savisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami p8aclanku 12 VZP a poskytnmiim vSetku potrebnu sinnos’.

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtafe aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafe ukotienej pred &Ginnog'ou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa PoskytoVateoiadne moZznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, Upravu navrhu zmluvy na dodavku tmwasluzieb alebo stavebnych
prac, navrhnutia zruSeniatsize ad’alSich postupov Prijimata pred uzatvorenim tejto
zmluvy s UspeSnym uchadzoan sa nepouzija.

Prijimatd akceptuje skuinogs’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnefaiie nemodzu hyPoskytovatBom vyplatené skor ako
budid skontrolované pravidld/postupy/principy veébm obstaravania/obchodnej
verejnej sfiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovararupenie pravnych
predpisov SR a EU a pod.) resp. skor ako bude geté ex-ante fin&na oprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu ZoP ¢l. 16 VZP) nezéne plyn® skoér ako bude Prijimateoboznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly &grého obstaravania resp. po
potvrdeni u&enia ex.-ante finamej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplat
v pripade, ak ZoP neobsahuje deklarované vydavkykmaté na zéaklade verejného

obstaravania/obchodnej verejnei'aie.
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V pripade ak Poskytovdteidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yetho
obstaravania, resp. poruenie pravidiel stanovemymtavnych predpisoch SR a EU, az
potas realizacie Projektu, po uhrade opravnenych Wamlaw ZoP, vrahujlcou sa
k ndkladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realiziciergjného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly péid ¢lanku 12 VZP) Poskytovafepostupuje pokh § 27a
z&kona o pomoci a podpore a ak t¢i iroskytovaté, Prijimaté je povinny vratt NFP
alebo jehatagd’ v sulade €lankom 10 VZP.

Poskytovaté v pripade neodstranenia pochybenia, neodstraméeli® nezddvodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania preklgsif vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravaoéku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve adadhie tovaru, poskytnutie sluzieb
alebo uskuténenie stavebnych prac medzi Prijinfat® a Dodavai®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkawiknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZzije obdobne. Poskytovamabezpéi, Ze dodatky k zmluvam na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac nepresiathibo zo zmluvnej ceny diela
Projektu (bod B.2 uznesenia viady 8R882/2008). KazdéalSie navrhy na dodainé
zvySenie zmluvnej ceny bude prijimatghradza z vlastnych finadnych prostriedkov.

Pred podpisom dodatku k zmluve na dodavku tovastwzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a pévodnym dodavdtem suavisiacim so zmenou objertirozsahu
zékazky je Prijimate povinny predlozi PoskytovatBovi ndvrh dodatku k zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych praaggkim prilohou je v pripade dodavky
sluzieb, stavebnych prac alebo tovarov aj podpetagovisko stavebného dozoru alebo
iného prislusného odbornika.

Pri posudzovani ndvrhu dodatku k zmluve na dodéokarov, sluzieb alebo stavebnych
prac Prijimatéa s povodnym dodavdtem Poskytovatezist'uje opodstatnendésavrhu
dodatku a splnenie podmienok vymedzenych v ZVO.

Prijimatd’ je opravneny uzatvatidodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s pbévodnym dodaVate po dordeni pisomného vyjadrenia od
Poskytovatta.

Po podpise dodatku k zmluve na dodavku tovarovzietiu alebo stavebnych prac
s pévodnym dodavatem je Prijimaté povinny predlozi PoskytovatBovi kopiu
dodatku k zmluve s pévodnym dodavate.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd’ je povinny péas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to:

a) PriebeZznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&sni realizacie aktivit Projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizacie Projektu az do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi patas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy kazdych sessiacov a to do 15nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpodpisana. Ak Prijimdteporusi
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tuto povinnos a ak to wi Poskytovatl Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu
do patnastich (15) dni od uki®smia realizacie aktivit Projektu pad ¢lanku 1. ods. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimate porusSi tuto povinnas aak to ui
Poskytovat® Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje predklatlaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas piatich (5) rokov od ukdéenia realizacie Projektu. Ak Prijimditgorusi tato
povinnos' a ak to wi Poskytovat® Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’

v stulade <lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy jgirRatd povinny
predkladéd PoskytovatBovi najmenej kazdych dvarnas(12) mesiacov odo md
ukontenia realizacie Projektu, do 15iadmesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej moontacej spravy je mesiac,

v ktorom bola uko&ena realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitameh
spravach je Prijimate povinny v lehote uenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstréniPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniiate
povinny v lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavomdizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimate povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovata bezodkladne predlaziinformacie
a Dokumentaciu suavisiacu s charakterom a postavelnjimatéda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi® suvisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feow uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informtv&oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekneho, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. resStrukturalizmého konania v Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimat@a do likvidacie

a jej ukoreni, ovzniku a zaniku okolnosti vywjucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych o0séb fadélanku 12 VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutaostiach, ktori maju alebo mézu thglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnos vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovétei.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijerRrjgmatd povinny informova
PoskytovatBa v monitorovacich spravach projektu v sulade skaim 1 tohto¢lanku
VZP.

Ak nastane podstathA zmena podmienok pre projeldgergjuce prijem pE@s
monitorovani&istych prijmov v sulade &&ankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP vsulade B ods. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP, Zmluvné strany sa zavazuju ueéwdiodatok k Zmluve,
ktorym sa upravicl. 1l ods. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéaznost
rozdiel medzi NFP vypfitanym na zaklade metddy finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypiianym rekalkulaciou finamej medzery; v pripade
ak je rozdiel poth predchadzajucej vety vyssSi ako NFP, ktory je eSte
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Poskytovaté povinny poskytntl Prijimatéovi, Zmluvné strany sa zavazuju
uzavrig’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upradti Il ods. 1 Zmluvy o poskytnuti
NFP a zostatok rozdielu je Prijimétpovinny vrati’ v sulade s ¢lankom 10
VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladélamkom Il ods. 1 Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Poskytovae Prijimaté je povinny vratf
poskytnuty NFP alebo jeh¢ag’ v sulade sélankom 10 VZP vo vySke
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP v¢fianym na zaklade metody finarej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vyganym rekalkulaciou finamej
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informovd verejnos
0 pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. a@is@&rmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedelmy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infeana a publicity zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na EU a znak EU;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje PFtbje pouZzitim nasledujucich
oznaeni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeéhno programu, v rdmci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie utené Poskytovatem, v ktorom je zd6raznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,InvesticiaWasej budicnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabezp@ patas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihagieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infraStruktlry alebo stavebngicimosti.

V pripade uz prebiehajucej realizacie Projektu jgirRate’ povinny zabezpet
inStalaciu reklamnej tabule uvedenej v odseku Btatdlanku VZP do 30 dni odond
acinnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny nahradireklamnu tabtu uvedenud v odseku 3. tohtdnku VZP
trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu trvalo
vysvet'ujacu tabliu, a to najneskdr do §e) mesiacov po uk@eni realizacie aktivit
Projektu. Poki& je trvalo vysvdtujica tablia opravnenym vydavkom, Prijimétge
povinny umiestni trvalo vysvefujucu tabliu pred ukotienim realizacie aktivit
Projektu. Trvalo vysvéujluca tabula musi byviditelna a dostatme véka; ato

v pripade Projektu, ktory & tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebimancovani
infrastruktary alebo stavebnyemnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysVajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtldnku VZP, v pripade trvalo vysvefucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijinfaje povinny zabezg#’, aby informacie
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uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmertéj Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 3 a 5 taftémku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informaej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu a to
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Proj@kt spolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahimwarmacie uvedené

v odseku 2. toht@lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijithgtepovinny
zabezpéit, aby informacie uvedené v predchadzajucej veteeratibnajmenej 25%
informatnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatd sa zavazuje uvadzavo vsSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. )a)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiace] sdktom, kde sa Prijimalte
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tékdoku VZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté€ je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sdag’ou Systému riadenia SF a KF na programoveé obddife& 2
2013.

Prijimatdovi sa zakazuje umiesthi mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu

...

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimdt® pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezarovén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimata; nazov, ciele a st¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projekitgs realizicie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého NFP; indikatProjektu; fotografie a video
z&bery z miesta realizacie Projektu; predpokladeyiec realizicie aktivit Projektu.
Prijimatd suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez irgpdisobmi, na zaklade
rozhodnutia Poskytovdita.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimate’ sa zavazuje, ze bude fnpcXas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného v Pisomnom vyzvani na predkladdoNFP, poth toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvipoda § 139 ods. 1

zékona¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom giarigstavebny
zakon) oprafujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuceojeldrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostoedNFP alebo jehaiasti
alebo

b) bude ma& majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z pratog NFP alebo jeho

¢asti v dlhodobom najme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéleb@lnadobudnutému v NFP
alebo jehaasti uti Pisomné vyzvanie na predkladanie ZONFP.
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Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alepgho casti méze by potas
platnosti a ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobutazeny akymkbvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghvé&dzajucim pisomnym suhlasom
PoskytovatBa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z B0 z jehotasti
bude pdas platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, tazeny
akymkd'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej esblz predchadzajliceho
pisomného suhlasu PoskytovaePrijimaté je povinny vratt NFP alebo jehdas’ .

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetottolbbadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeh@asti podlieha vykonu rozhodnutia giadvSeobecne zavéznych
pravhych  predpisov. SR len vpripade, ak je osobouwrawmenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéfeMF SR, prislusna sprava finarej kontroly alebo
banka financujuca Projekt, s ktorou ma Poskytdvaratvorent zmluvu o spolupraci.

Prijimatd’ sa zavazuje poskytfiPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéciu vytvorena pri realizacii alebauvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroweudduje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentécie relyl slvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poZiadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf®m
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabeérpea zavazkov wo Poskytovat@ovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimfag@ovinny preukéaza PoskytovatBovi
existenciu zabezgenia zavazkov b Poskytovatéovi savisiacich s realizaciou aktivit
Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa pgeazal podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny v pripade poZiadavky Poskytovateabezp@t poistenie majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alelimzgsti po dobu trvania realizacie
hlavnych aktivit Projektu pre pripad poskodenia¢enia, straty, odcudzenia alebo inych
Skdd na majetku. Poskytovéiteltasne wti podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie
uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné paiZamluvy. Prijimaté je povinny
predlozi’ PoskytovatBovi overenl kopiu poistnej zmluvy bezodkladne patuareni
poistnej zmluvy na tento majetok a predtodioklady potvrdzujuce Uhradu poistného,
resp. platnaspoistnej zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd” je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedn |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyttaat@k Prijimat& prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedédzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatka, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade lankom 10
VZP.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatta o skuténosti, Ze dbéjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zékla
dohody Zmluvnych stran mozné. V pripade postupgrodadavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiaje povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov& schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkodn
realizaciu aktivit Projektu najneskoér v termine dmeom \lanku | ods. 4 Zmluvy.
Zaroveh je Prijimat& povinny bezodkladne oznafnPoskytovatBovi zmenu terminu
ukontenia realizacie aktivit uvedenéhg@lanku | ods. 4 Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne po &ai realizicie aktivit Projektu predl@Zi
Poskytovatkovi Vyhlasenie o z&ti realizacii aktivit Projektu. V pripade, Ze reatia
aktivit Projektu z&ala pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, Prifiefige povinny
predlozt’ PoskytovatBovi Vyhlasenie o zé&ati realizacie aktivit Projektu bezodkladne po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP.

S cidom zniZenia nezamestnanosti v regidnoch, Ministergrace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR) zabedpez prostriedkov ESF a
prostrednictvom uradov prace vzdelavanie potengilrzamestnancov v profesiach,
v ktorych existuje nedostatok na trhu prace pragbgt realizacie Vikych projektov.
Prijimatd’ je povinny zmluvne zabez{i€, aby zhotovité do 1 mesiaca od podpisania
zmluvy na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alelskut@nenie stavebnych prac
pisomne oznamil Prijimdtevi poiet zamestnancov, vratane pracovného
zaradenia/Specializacie, konkrétneho regidriasmvého obdobia, pas ktorého bude
potrebné zamesttiadychto pracovnikov zadlom splnenia zmluvnych zavazkov&vo
Prijimatd’ovi. Prijimaté najneskér do dvoch mesiacov od podpisu tejto zylse
zhotovitdom tieto informacie pisomne zaSle Poskytok@ie Poskytovate tieto
informacie neodkladne postiupi MPSVR SR, ktoré icluéb zoliadhova’ pri priprave
stratégie zamestnanosti na nasledujlice roky. Poski@ v pripade potreby poskytne
prijimate’ovi s&innog’ pri zabezpé&ovani krokov relevantnych organov smerujacich
v prospech znizovania nezamestnanosti v regionoch.

Prijimatd je povinny postupova pod’a Prirkky k analyze nakladov a vynosov
investenych projektov v oblasti dopravy a dodrZzidwaredené postupy pri vypracovani
analyzy nékladov avynosov, najma pdkidde o aktualizaciu analyzy nékladov
avynosov pre projekty generujuce prijmy Vattom na mozné zmeny parametrov
ovplyviujucich vysSku generovania prijmov.

Prijimatd’ je povinny zabezgé& udrZzanie (zachovanie) vysledkov Projektu
definovanych prostrednictvom meratgch ukazovatov vysledku a podmienky
dodrzania povinnosti vyplyvajucejétanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)083/2006
po dobu piatich rokov od uk¢enia realizacie Projektu (obdobie udrZatesti Projektu).
Ak Prijimatg’ porusi tato povinnasa ak to wi Poskytovatl Prijimaté je povinny
vratit NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ zabezpéuje externy stavebny dozor na realiziciu aktivitojéktu.
V odévodnenych pripadoch mdze Prijinfateabezp&ova® doH’ad nad realizaciou
aktivit Projektu internym dozorom Prijiméite Prijimat€ je povinny predlo#i
PoskytovatBovi na vyjadrenie informaciu o zamere zabeéppe’ dol’ad nad
realizaciou aktivit Projektu internym dozorom Rmigitd’a. V pripade zabezpevania
dohradu nad realizaciou aktivit Projektu internym dazorPrijimat&a Prijimaté:

a/ nie je opravneny ziad@oskytovatta o preplatenie vydavkov zannog’ interného
stavebného dozoru z prostriedkov fondov EU a Skatmezp@tu,

b/ nie je opravneny ZiadaPoskytovatta o preplatenie dodateych vydavkov za

dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb potrebmye realizaciu aktivit Projektu,
ktoré zvySuju zmluvnu cenu diela (t.j. ktoré vzhikh zaklade dodatkov k zmluve o
dielo so zhotovitBom zvySujuce zmluvnu cenu),
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10.

11.

12.

13.

c/ kontrola vydavkov na realizaciu Projektu podéiekontrole zo strany Poskytovite
v plnej vySke, pk&iom Poskytovatée je opravneny vykorta kontrolu/audit cerpania
vydavkov na Projekt aj prostrednictvom poverenaypickej osoby, ktora ma odborne,
persondlne a materialne predpoklady na vykon kejtdroly/auditu.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnasvyluc¢ujuca zodpovedndsa to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym pligdo ¢as trvania okolnosti vytwjdcich
zodpovednas pod podmienkou uvedenoucélanku 8 ods. 4 pism. a) VZP. O vzniku
okolnosti vyl&ujucich zodpovedna’s ako aj oich zaniku je Prijimdtepovinny
Poskytovatéa bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatk dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akeafri®0) dni, a to po
dobu omesSkania Poskytovide Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskyttaate
zavinené Prijimatmm. V pripade, Ze Poskytovéitevyplati omeSkanu platbu
Prijimaté’ovi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny pokr&ova’ v realizacii
aktivit Projektu. Doba realizacie aktivit Projekséa tym automaticky préd o c¢as
omeskania Poskytovdie s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizicie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 7 alebo 8 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:
a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimiate, pokid PoskytovatE neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimai&;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolndsylu¢ujuca zodpovedndsa to az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania Prijimbde alebo 0sdb konajldcich v mene Prijiniatea
trestnycin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkibuda
splnené podmienky pdd odseku 10 tohtdlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani zistené porusenia Zmluvy paddseku 10 tohtélanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vydujucich zodpovednaospod’a odseku 10 tohtslanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné meti alebo dofia’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, ptiom akékdvek zmeny a doplnky musia Hbywykonané vo forme
pisomného adslovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkiaZmluve nie je uvedené inak.
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Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suivisia s plnenim Zmluvy alebo sa akgfukk spésobom Zmluvy tykaju
alebo mo6zu tykd a to aj v pripade, ak ma PrijimBt® i len pochybnaso dodrziavani
svojich zavazkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy, aldezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v pripade rozhodriti o potvrdeni pomoci v nizsej
vySke ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdeni parmpod’a § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona
0 pomoci a podpore, upravia svoje vzajomné prapavannosti pisomnym dodatkom k
Zmluve v sulade s rozhodnutim EK o potvrdeni pomoci

Prijimatd’ je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@amim realizacie aktivit Projektu
pod’a ¢lanku 1 ods. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZrazumne
predpoklads, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou moZnoifirelhotu
na ukortenie realizacie aktivit Projektu najviac do 31.04.2,

b) ak sa Prijimaté omeSkad so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
tri (3) mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov pogkrl5 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefateh ukazovatov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukatdiov vysledku Projektu
uvedenej v Priloh&. 2 Zmluvy;

e) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujlce zodpovednds

Poskytovatk nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu Zmluvy pdd
hore uvedeného vyhovie Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach b) az e) tohttdnku VZP sa utuje od udajov platnych &ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného é&slovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimate omeSkad so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
tri (3) mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nemé& 15 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas

c) ak sa dosiahnuta hodnota merateh ukazovatéov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ada#ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilole 2 Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénkoskytovatbovi, Ze nastala
niektord zo skuténosti uvedenych v odseku 5 pism. a) az c) tatémku VZP.

Odchylka wiselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeajah c) toht@lanku

VZP sa utuje od Udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena ¥lanku Il. ods. 1 pism. c¢) Zmluvy o poskytnuti NFie e
ustanovenim odseku 4. a 5. tobkanku VZP dotknuta.
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7. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripaale, dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélrigadov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirypre Ziadatbov o poskytnutie NFP
vramci Operaného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene dkgrupre
prijimate’ov NFP v ramci Opetaého programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateerejni nové znenie tychto dokumentov
na svojich internetovych strdnkach a informuje jmteskutanosti Prijimatéa. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumemrt@ogazuje najméa konkludentny
prejav vole Prijimatéa spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukeno
ktorymi pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovalem. Ide najméd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie ZoP, prijatie platboy NFP od
Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnytalz medzi Poskytovatem
a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

8. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripaale, dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélrigadov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirypre Ziadatbov o poskytnutie NFP
vramci Operaného programu Doprava 2007 — 2013, kzmene dkgrupre
prijimate’ov NFP v rdmci Opetmého programu Doprava 2007 — 2013 a touto zmenou
dojde kzmene textu Zmluvy, Poskytovateznami Prijimatéovi nové znenie
zmenenych¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmlsa povazuje
najma konkludentny prejav véle PrijimBaesp@ivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych ukonov, ktorymi pokéaje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najma
o zasielanie monitorovacich sprav Poskytokate zaslanie ZoP, prijatie platby NFP od
PoskytovatBa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnytalz medzi Poskytovatem
a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

9. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmmidentifik&nych a kontaktnych
Udajov Zmluvnych stran, ktorad nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdi, resp.
Prijimatéd’a a touto zmenou ned6jde k poruSeniu podmienokaldinych v Pisomnom
vyzvani na predkladanie ZoNFP; v takomto pripadstgyoje bezodkladné pisomné
oznamenie 0 zmene Udajov déené druhej Zmluvnej strane formou dopaného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, digde k zmene v subjekte
Poskytovatka na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

10. Zmena Zmluvy formou pisomného &islovaného dodatku je potrebna aj v pripade, ak
sa Poskytovatea Prijimaté pisomne dohodnu, Ze nebudd postuggyad’a ¢lanku 2
ods. 7 VZP. Obsahom dodatku v tomto pripade musinayma alternativny postup a
zodpovednasza znaSanie nakladov nad stanoveny odhad expertizo

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vZahu

1.1 Riadne ukonenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
Zmluvnych stran a siasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvaren
pod’aclanku V ods. 2 Zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy alebo neslgmign Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla 8 18 ods. 6 a ods. 7 zakona o pomoci a podpore.

V pripade ukotkenia zmluvného wahu z dévodu neschvalenia zZiadosti
0 potvrdeni pomoci pdd § 18 ods. 6 aods. 7 zakona o pomoci a podpere, j
Poskytovat® povinny bezodkladne oznéiito skuténog’ Prijimatéovi.

Od Zmluvy mdze Prijimatealebo Poskytovafeodstupt’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludakej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak Zmluvna stramapica Zmluvu vedela v
case uzavretia Zmluvy alebo v tomtase bolo rozumné predvitla prihliadnutim
na el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebudé mfjem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

Na ely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zangtRrijimatéa povazuje
najma:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiifetdktoré zasadne zmenia

podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atadne nejde o okolnosti vyujuce
zodpovedna

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porudenie pravnych predpisov SR a Edineirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alefasove] realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddiré Prijimatéovi
vyplyvajl zo Zmluvy (najma nezabezmie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovsitrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodév uvedenych vlanku 7.
VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachtmastnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitBov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénysg

g) v pripade poruSenia finamej discipliny potla 8§ 31 ods. 1 zékona
0 rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informéoésp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatda;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu séaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a dinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXmn poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az peatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aie na vyber Dodavdtev Projektu;
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j) poruSenie, ktoré je povazované za nezroviialpsd’a ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ESX. 1083/2006 a Poskytovditestanovi, Ze takéato
nezrovnalot sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naemo#j Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjetstup Prijimatiéa
do likvidacie alebo zmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

[) poruSeniglanku V ods. 6 a 7 Zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuttnosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSenitinku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek Idlanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 6 VZP;

n) ak dojde k vzniku podstatnej zmeny Projektu lizod. 57 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006.

2.6 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takéhkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agilitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak do$tgké&naniu takého Ukonu zo
strany Prijimatta bez Ziadosti o takyto suhlas.

2.7 PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyah predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@&mluvy povazuju za podstatné porusenia,
su nepodstatnym porusenim Zmluvy.

2.8 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je Zmluiréna opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepinesta
porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstag Zmluvna strana, ktora
je v omeskani, nesplni svoju povinfiai v dodaténej primeranej lehote, ktora
jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnpbouSenia Zmluvy je Zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstathom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaa nepodstatné porusenie
Zmluvy.

2.9 Odstapenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

2.10 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani okadtiavylu¢ujuca zodpovednds
je druha Zmluvnéa strana opravnena od Zmluvy odstlgn vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustan@v predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlagpipi’ okamZite.

2.11V pripade odstupenia od Zmluvy a v pripade wemmn zmluvného wahu
z dévodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni pomaalg § 18 ods. 6 aods. 7
zadkona o pomoci a podpore, zostavaju zachované pteva a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skoteni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktor4 vznikla porusenim Zmluvy.

2.12 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v etfial
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyRovatéa, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusSenie Zmluvy Prijif@ate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimate je povinny:
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a)

b)

d)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho newyerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 EUR ptal § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa
uplatni na Uhrnnd sumu celkového n&mpaného NFP alebo jehd@asti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytaupredfinancovant;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR ljao@ 24 ods. 1 zakona
0 pomoci a podpore sa v tomto pripade netipjat

vratit NFP alebo jehatag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena porusenie fidapj discipliny potia § 31 ods. 1 pismena a), b),
c) zakona o rozpwovych pravidlach verejnej spravy, suma 40 EUR Tpod
8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatayplateny NFP alebo jehtag’
systémom refundacie alebo na uhrnnd sumu celkowdRB alebo jehocas’
nezwtovanych zalohovych platieb alebo predfinancovakiem pripadov poruSenia
financnej discipliny podla 8 31 ods. 1 pismena a) zakona o réiguych pravidlach
verejnej spravy,

vratit NFP alebo jehdag’, ak EK nerozhodne o potvrdeni pomoci fo@& 18 ods. 6
a ods. 7 zédkona o pomoci a podpore, prip. rozhadpetvrdeni pomoci v nizsej
vySke ako je uvedené v Ziadosti o potvrdeni pomaoci,

vratit NFP alebo jehatas’, ak Prijimatd’ poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania, suma 40 EUR ffac 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekiag’ na predmet zakazky,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
pod’a § 24 ods. 3 zdkona o pomoci a podpore, suma 4R pddla § 24 ods. 1
zékona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytdE& alebo jeh¢as’,

ak to uei Poskytovat® vratit NFP alebo jeh¢ad’ ak Prijimat& porusSil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSen@mmema nezrovnaldspod’a
¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006 a nejde o poruSenie fitraey
discipliny poda odseku 1 pism. c) tohttanku VZP alebo o zmluvnu pokutu diad
odseku 16 toht@lanku VZP; vziiadom k skuténosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimat&a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spaja povinnosratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehtag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 6 az 1® toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynhplikova® ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona o ro#ewych pravidlach, suma 40 EUR pgad§ 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni naadlsamu nezrovnalosti,

ak to uti Poskytovatk vrati® NFP alebo jehatag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgech ukazovatov vysledku Projektu pda
Prilohy ¢. 2 Zmluvy alebo ak Prijimafenezabezp#d udrzanie hodnét merdwych
ukazovatéov vysledku dosiahnutych bezprostredne po t&onrealizacie Projektu
po dobu udrzatmosti Projektu, suma 40 EUR d@ad8 24 ods. 1 zdkona o pomaoci
a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo ¢alkt

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva, suma
40 EUR podla 8§ 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatposkytnuty NFP
alebo jehatas’,

vratit’ cisty prijem z Projektu v pripade, ak qas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukéenia realizicie aktivit Projektu bol vytvoreny pnij
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pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8)1083/2006, suma 40 EUR dad8 24 ods.
1 zakona o pomoci a podpore sa v tomto pripadplaguje,

k) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
spbésobom stanovenym poskytovat® (dalej len ,vynos®); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platbipo predfinancovania; suma
40 EUR podla 8 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore sa Vv tgonigpade
neuplaiiuje.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatpovinny vrati PoskytovatBovi NFP
vyplateny doc¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 EUR ljgo& 24 ods. 1 z&kona
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU satoplaa poskytnuty NFP alebo jeho
cay.

Ak dbjde k ukoweniu zmluvného wahu z dévodu neschvalenia Ziadosti o potvrdeni
pomoci podla § 18 ods. 6 a ods. 7 zdkona o pomoci a podp®rBrijimaté& povinny
vratit PoskytovatBovi NFP vyplateny déasu ukotienia Zmluvy.

Ak dbjde k zmene Zmluvy pdd c¢lanku 8 ods. 3 VZP, Prijimdtge povinny vratf
PoskytovatBovi cag’ vyplateného NFP stanoveného Poskytoi@ate ak to ui
Poskytovaté

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vyngmd’a odseku 1 pism. k) tohto
¢lanku VZP je Prijimati povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujiceho po
roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku porbsti vratenia&istého prijmu (za
Uctovné obdobie) pdi odseku 1 pism. j) tohtdanku VZP je Prijimatépovinny vrat
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkurov ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo, ak sa na Prijinlatesz’ahuje povinnod overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakoadovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&ta@vnd zavierka auditorom overend.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndsho&istého prijmu
dozvedel) oznanii PoskytovatBovi prislusnid sumu a poziatlaPoskytovatéa o
informaciu k podrobnostiam vrateniestého prijmu, alebo odvodu vynosu (napnitu,
variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informéaciu Prijimdievi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimaté&sty prijem alebo vynos riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytoVatbude postupova rovnako ako vV pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jelasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehasti alebatistého prijmu (pobh ods. 1 pism. a) az j)
tohto¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu paghoslednej vety odseku 5 toliéanku
VZP jeho rozsah stanovi Poskytovate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov*
(dalej len ,ZoV"), ktor(i zasle Prijimatevi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFRistého prijmu, ktord ma Prijimdteratit, resp.
odvies’ a zarove urci cisla (Etov, na ktoré je Prijimate povinny vratenie, resp.
odvedenie alebo jehgasti, prijmu vykon&

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ alebogisty prijem uvedeny v ZoV do
p&’desiatich (50) dni odoni@ dorgenia ZoV. Vynos je Prijimatepovinny odviesg

v zmysle odseku 5 tohtdélanku. V pripade, ak Prijimdtetito povinnog nespini,
Poskytovate oznami toto poruSenie prislusnej sprave fimap kontroly (ak ide
o porusenie finamej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravaik ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaiayan
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich (10) dni od usknénia vratenia NFP alebo
jehocasti alebaistého prijmu, ktoré sa uskutalo formou platby na &et, resp. formou
Upravy rozpétu prostrednictvom rozgtoveho opatrenia v Rozpmvom inform&nom
systéme d’alej aj ,RIS") oznami PoskytovatBovi toto vratenie, resp. odvedenie na
tlacive ,0Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou ,Oznamenia
o vysporiadani finatnych vz’ahov* je vypis z bankového ¢tu, resp. vytldgeny
evidertny list Uprav rozpétu (dalej aj ,ELUR*) potvrdzujici Gpravu rozgtu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jeh@ad’ alebogisty prijem, resp. odvi€svynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmernenininisterstva financii SR
k identifikacii platieb na &ely jednozna&ného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohéznt&malu pre

kone&nych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Poladavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeR@asti alebo
Cistého prijmu a pdladavku Prijimatéa vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozné vzajomne zap@t’; to neplati, ak je Prijimatem Statne
rozpaitova organizacia.

Zapaiitanie podla odseku 11 toht®lanku VZP méze vykonaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch Zmluvnych stran. Podnetom na vz§jormap@itanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egisplani finadnych
vztahov" Poskytovafi®vi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjeasti alebo
¢istého prijmu pobh odseku 8. Poskytovditgykona zapoitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZzenej Prijimiben atdto skutnog oznami bezodkladne
Prijimatéovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagd@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sposobom pdd odseku 12) nesuhlasi, vzajomné Z#ipoie nevykona
a oznami tuto skutmogs’ bezodkladne Prijimafevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vratt NFP alebo jehaag’ alebo ¢isty prijem ugeny v ZoV uz dordene;
Prijimatéd’ovi pod’a odseku 6 az 8 tohtdanku VZP do tridsiatich (30) dni od déania
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 6 az 10 tdttku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti nezrovnalas sivisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predlozi prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinhava Prijimaté do dha 31.08.2020.
Uvedena doba sa prgd v pripade, ak nastant sk&mosti uvedené wlanku 90
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Poskytovatt ma v pripade nezrovnalosti zistenych J@odpravnych predpisov
Spolaienstva o postupoch verejného obstaravania pre leaksgolufinancované zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu v prograyebyv obdobiach 2000 - 2006
a 2007 — 2013 pravo ziatlaod Prijimatéa vratenie neopravnenych firgaych
prostriedkov poth Usmernenia COCOF 07/0037/03-SK.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) O0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivo¢i Prijimate’ovi zmluvnl pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneflanku Il odsek 2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti
NFP za kazdy aj zaty dei omeSkania.
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17. Sumu zmluvnej pokuty, ktorG je Prijimétg@ovinny uhradi PoskytovatBovi uvedie
PoskytovatBv ZoV v ¢asti pokuty a penale.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’, ktory je (tovnou jednotkou pdé zakona o &ovnictve

sa zavazujediova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu v

a) na analytickych &och v¢leneni podia jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forre cleneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych ¢tov v ¢leneni podla jednotlivych projektov , akdtuje v
sustave podvojnéhaitovnictva,

b)  tovnych knihach pdth § 15 zakona octovnictve so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu v &ovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchého
actovnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pd zakona o &tovnictve vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy defiané v § 2 ods. 4 z&kona o
Uctovnictve) tykajucich sa Projektu wtdvnych knihach pdth 8 15 ods. 1 zakona
0 Wtovnictve (ide o &ovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéétoviictva) so
slovhym aciselnym oznénim Projektu pri zapisoch v nich, g@m na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsolim@nia majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona ¢tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentacii
a sposobe ogevania.

3. Zaznamy v g@tovnictve musia zabez§i€é udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytitozaklad pre narokovanie platieb
a uahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (Gtovnu dokumentéaciu pdd odseku 1 toht@lanku
VZP, evidenciu poth odseku 2 toht@lanku VZP a in0 dokumentaciu tykajucu sa
Projektu v sulade so zakonom &avnictve a v lehote uvedeneghanku 18. VZP.

5. Na ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na pozZiadanie predl@zi
Certifikacnému organu nim tené @&tovné zaznamy alebo evidenciu fjadodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raijimaté vedie &tovné
zaznamy alebo evidenciu dadodseku 2 tohtslanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zdkona &avnictve. Tuto povinnasma Prijimaté dobu, po ktoru
je povinny vieg a uchovavé i¢tovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ind dokumentaci
pod’a odseku 4 tohtélanku VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeyoda ¢l. 58 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006, Poskytovdtedohodne s Prijimatem spdsob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu potia ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES)1083/2006 a vedenie zaznamov
u Prijimatéa, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajucich sa
Cistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych itmoovacich spravach.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovati a nim poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods.istnp b) zékona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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b) Utvar naslednej finaimej kontroly a nimi poverené osoby;

C) Najvyssi kontrolny arad SR, prislusna Sprava féman kontroly, Certifiké&ny
organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Etetps dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) afotjo odseku v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimate’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu pokh prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najméarzak
0 pomoci a podpore a zakona o fitiagj kontrole a vnitornom audite a Zmluvy.

Prijimatd’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazspravnenod
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP potla Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny zabezgé& pritomnos os6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od podpisu Zmluvy aZ donid 31.08.2020. Uvedena doba sa [iied
v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady (ES).
1083/2006 @as trvania tychto skutoosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerusenie plynutia lehét ¢enych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytd'eaie
na vyplatenie prispevku (podcaim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment
dorwenia oznamenia o&ati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajucej vete sa néatuje na vykon administrativnej kontroly, pdkia
Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijiniaggorusil povinnosti stanovené
zédkonom o pomoci a podpore pri vykone administregikontroly Poskytovatem.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov PrijimBae ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyftovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov Projektu a ostatnych informéacii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/audituf'alSie doklady suvisiace s Projektom
pod’a poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontrotjitay

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa origindly dokladov, zaznamy dat na
pam&ovych mediach prostriedkov vygovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zayarnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabeape dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych ndalSie Ukony suavisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbévodnene predpokladd vadom na zavaznos nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu diedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,
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e) oboznamovésa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontr&tyfauditu,

f)

vyhotovova kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontroty/auditu.

Prijimatd je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom poih spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opeaymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimBtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spréavsplneni opatreni prijatych na
ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ibfespa taktiez o odstraneni gri

ich vzniku.

Ak Prijimate’ porusi povinnas pod'a predchadzajiceho odseku tokttanku VZP,
Poskytovate je opravneny rozhodilo pozastaveni administrativnej kontroly ZoP az do
odstranenia zistenych nedostatkov &iprich vzniku.

Prijimatd’ je povinny pisomne alebo elektronicky zadieRoskytovatovi vSetky
spravy/protokoly z vykonanych kontrol/auditov adohtoc¢lanku bezodkladne po ich
dorweni zo strany opravnenych osob pmddseku 1 tohtdlanku VZP.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurik&ulvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@ssyZaduje pisomnu formu. Zmluvné stranydsdej dohodli pouzivéa
ako podporny spbsob k pisomnej komunikacitasine aj ITMS. Podmienky a spdsob
komunikacie Zmluvnych stran prostrednictvom ITMS rayd Poskytovate
Poskytovate je opravneny uiit prechodné obdobie, pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietimebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskutsova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna strana exggame
zasielku, zasielanu dopa@enou poStou a uloZenu na poste, piaty (B) @ uloZzenia na
poSte sa bude povazavaa dé& doruienia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. PoKianemoZno zasielku dotif adresatovi a zasielka nebola
ulozena na poSte, zasielka sa povaZzuje za ¢dotu momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob doéavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takémruienie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte Poskytovat@a
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky naialy pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Poskytovatt mbze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvtaze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom agion alebo
faxova formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavdzvgdjomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikho@de prebiettav slovenskom
jazyku.
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10.

Pre pditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa dé, ked doslo
k skuta@nosti ugujucej z&iatok lehoty.

Lehoty utené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&a sa uplynutim toho 1,
ktory sa svojim ozrnnim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyfifoch mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny teEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dordit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siryhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedenydlanku Il Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré igpju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v savislostiizgaiou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov fad Pisomného vyzvania na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtigkytovatéa, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi potlh zakona o &ovnictve a boli riadne
zalttované. Za &ovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi imdéerné
prelttovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov pisal vzniknutych
Prijimatd’ovi v sUvislosti s realizaciou aktivit Projektu. mifo nie je dotknuté
preukazovanie vydavkov zjednoduSenym vykazovanidaviov podla ¢l. 11 ods.
3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2008.a7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006.

f) navzdjom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjmsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi pddclanku Il ods. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU;

i) v pripade vydavkov na dod&té stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimbden a UspeSnym uchadzen za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozoprisluSnymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstaravani tykajucimi sa obnrddae uzatvarani dodatkov;

j) boli vynaloZzené v stlade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU,
k) boli vynaloZzené hospodéarne, efektivnéinae a @elne.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatimiasta (1
eurocent).
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3. Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtalanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudewa \&l. 12 VZP ako
neopravneneé, Prijimdt¢e povinny vratf NFP alebo jehdas’2.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou roz§tového opatrenia v sulade so zadkonom o rétguych
pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimatd povinny prijima platby na
vydavkovy &et Prijimat&a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidialej len , (et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. d8t Prijimat&a sl(Zi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo tu Prijimatéa je uvedené v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrziava (cet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti%z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuZzitia systému refundacie je Pajigh povinny otvori’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovytét pre prostriedky NFP, gom tento det moze
sltzit aj na prijem platieb v ramci systému zalohovydhtipb. Cislo tohto @tu je
uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze iRajd realizovad uUhrady
opravnenych vydavkov aj zinychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijiméitge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychittov pisomne oznami
Poskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4
tohto¢lanku VZP vyuZzivany aj na uhradu vydavkov spojenyckalizaciou Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézutb§pecifické vydavky realizované aj z iného
vydavkového Gtu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu Byhradené
z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zalireji pomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestidnskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanygoh Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). Vtomto pripade Prijighgbo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uOhradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkovéhetuipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimat®m a nasledne, najneskér do siedmych (7) dni rgaliz
z tohto @&tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavedei Projektu a vypis
z0 samostatného vydavkovéhétulpre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

2 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijinfatesa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aypdiko
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakar23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.
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2.

1.7

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdrdha 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatneydavkového
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohtdlanku VZP na iny vydavkovy
Ucet otvoreny Prijimafom, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd” je povinny bezodkladne pisomne oznéribskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadat®v o poskytnutie NFP v ramci Opérgeho programu Doprava
2007 - 2013.

V pripade, ak je Prijimafem Statna rozpdova organizacia a realizatorom projektu
je organizacia v zriflovatd’skej pdsobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych
vydavkov méze by realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie Gtu Prijimat#a ukeného na prijem NFP. Zarave subjekt

v zriadovatd’skej posobnosti Prijimata je povinny realizowaopravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne ozné@mi
Poskytovatkovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidietatujicich sa na Specifické vydavky
a uroky.

Wty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou obcia rozpottovych alebo
prispevkovych organizéacii v zriaPovatd’skej pdsobnosti obce

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovate zabezpél poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimaeny
Ucet, alej len et Prijimat&a”), a ktory je vedeny v EURCislo (ttu Prijimatda
je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimatom poda tohtoc¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Uctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahraii, Prijimaté zodpoveda za uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platielaz tohto &étu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozné az po pisomnom suhlase banky, ktora (oskytla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®oréit Poskytovatiovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijaghatealizov& Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existencie¢tu Prijimatéa ukeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz¢o Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznaniiPoskytovatBovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimat je povinny otvor si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&tovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
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zdroje Prijimat&a na realizaciu aktivit Projektu moZu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimdtegovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy (et a bezodkladne predléZPoskytovatiovi
vypis z osobitného rozptového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimideneprechadzaju cez osobitny ropoy Ket,
Prijimatd je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

2.8 V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mozgirRate’ realizova Specifické
typy vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimaftem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhotta zriadeného na realizdciu inych programov zakiresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Europskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Ghradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (Eet
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVewe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatbovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny d@et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Ghrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vaigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnésk&iedmych (7) dni od
ukonienia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznérRoskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priritke pre Ziadatv

0 poskytnutie NFP v ramci Opeéraho programu Doprava 2007 - 2013.

2.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejasti NFP z Gtu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimatem,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodom taychprostriedkov
Dodavatéovi Projektu.

2.10 V pripade, ak Prijimafem je subjekt verejnej spravy a realizatorom prijeje
organizacia v zridiovatd’skej pdsobnosti Prijimata, hrada opravnenych vydavkov
moZe by realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenci
Gctu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Zaravesubjekt v zrid'ovatd'skej
posobnosti Prijimata je povinny realizowa opravnené vydavky prostrednictvom
rozpaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych vydavka podmienky
dodrzania pravidiel wahujlcich sa na Specifické vydavky a uroky.

3. Uéty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

3.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP  Prijimafevi bezhotovostne na
Prijimatd’om stanoveny &et (d’alej len ,(tet Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo
Uctu je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Prijimatd’ je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné oty otvorené Prijimat®m poda tohtoclanku VZP. V pripade otvorenia
Uctu pre prijem NFP v komeémej banke v zahragii, Prijimaté zodpoveda za Uhradu
vSetkych nakladov spojenych s realizaciou plati@laz tohto &tu.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeéta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora toskypla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajlcej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZzitia systému refundacie moéze Prijghatealizov& Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznéanfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikrmté na dte Prijimat&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfingania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimate je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’aclanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétil pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platlastné zdroje Prijimaka

na realiziciu aktivit Projektu moéZu prechatizaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vlozi’' vlastné zdroje Prijimafla na osobitny &et

a bezodkladne predlaZiPoskytovatBovi vypis z osobitného du ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vliastdedje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté& je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

Ve

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby mézgirRatel’ realizova Specifické
typy vydavkov aj z iného diu otvoreného Prijimaftem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhotta zriadeného na realizdciu inych programov zakiresji
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Europskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pujieh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Ohradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spésobov:

z osobitného d&u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (tet

otvoreny PrijimatBom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu. Prijimate

je povinny bezodkladne predlgZPoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimatdom potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu a vypis
z osobitného &tu potvrdzujaci pouZzitie prostriedkov z poskytnutéjohovej platby;

minimalne raz megae prevedie prostriedky z osobitnéhduina iny &et otvoreny
Prijimatd'om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibkyvydavkov.
Prijimatd prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vamich p@as

predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskérsiedmych (7) dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimaté’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

30



3.9

Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadat@a
o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnejasti NFP z Gtu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimatem,
definovany v predchadzajuicom odseku a prevodom taychprostriedkov
Dodavatéovi Projektu.

. Uéty obce

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len (et Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdte
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov &ul Prijimatda, ato prostrednictvom
svojho rozpétu. Cislo Gtu Prijimatdéa je uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatd’ je povinny udrzZiava (cet Prijimat#a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vZahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimaf®mm poda tohtoclanku VZP. V pripade otvorenia
Gctu pre prilem NFP v komémej banke v zahra#i, Prijimat¢ zodpoveda za
uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciatigil na a z tohtoctu.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora teskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijghatealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimat#a uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénRoskytovatbovi finaninu identifikaciu
takychto @tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zridovatd’skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moze’ by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencttu
Prijimatda uceného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektosipednictvom
rozpcaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznérMoskytovatBovi
identifikaciu (&tu subjektu poth predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdéd tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy
povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval Baijimate’.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikrité na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zélohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky sud@ee, Prijimate je povinny otvor si
ako (et Prijimat&a osobitny det na Projekt. Prijimafge povinny vynosy z tohto
G¢tu vysporiadé pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prech@dzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predlgZzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBdeneprechadzaju cez osobitny rofpey
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozZi
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4.9.

4.10.

4.11.

411

PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

v

typy vydavkov aj z inéhodiu otvoreného Prijimafem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z osobitnéhaita zriadeného na realizaciu inych programov zakiremi
pomoci (napr. projektov Fingného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho fingného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Pijiéh po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavewe Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZzPoskytovatovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétuwl na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Ghrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vaigch
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnelsk@iedmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémobskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirutke pre Ziadati@&

o NFP, resp. Pritke pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejcasti NFP z @tu Prijimatéa na iny et otvoreny
Prijimatd'om, definovany v predchadzajuicom odseku a prevodaychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

V pripade, ak Prijimatem je obec a realizatorom projektu je ro#fjpya alebo
prispevkova organizacia v zdiavatd’skej posobnosti prijimata, Uhrada
opravnenych vydavkov mdZze thyealizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existenciedfu Prijimaté&a uceného na prijem NFP. Zaraveubjekt

v zriad'ovatd’skej pésobnosti Prijimatea je povinny realizowaopravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznémi
Poskytovatiovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidietakujucich sa na Specifické vydavky
a aroky.

Clanok 16  PLATBY

1. Predfinancovanie — okrem Statnych rozpéovych organizacii

1.1

1.2.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {&l# (dalej aj ,platba”) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatev Projektu.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéaklade ZoP, predlozene;
Prijimatd’om v EUR na formulari, ktory Poskytovéitposkytne Prijimat@®vi. ZoP
musi by vsulade srozpwom Projektu a Prijimate ju vyhotovuje v dvoch
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

rovnopisoch, ptiom jeden rovnopis zostava u Prijimi@e a druhy rovnopis
Prijimatd predkladd Poskytovdtevi. Prijimaté v ramci formulara ZoP uvedie
cerpanie rozpttu Projektu potla skupiny vydavkov uvedenej v Prilobie2 Zmluvy.

Spolu so ZoP predklada Prijimitaj neuhradené ¢tovné doklady Dodavatev
Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimdte
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku sidbodavat@&ovi Projektu minimalne

v jednom originali, avSak Poskytovéitsi mozZe vyziada vysSi pdet rovnopisov
originalov. Jeden originaldiovnych dokladov od Dodévdee Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do ZoP a predloZi rovnopissigiodlov, alebo kopie
prislusnych atovnych dokladov ozri@né péiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a, ktoré potvrdzuju hotovostna Ghradu (napr. paki&udy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch (4) dwi pripisania prislusnej platby na
Ucet Prijimaté&a.

V pripade, Ze siag’ou vydavkov su aj vydavky na kldpu pozemkov za sumu
neprevysujucu 10% z celkovych opravnenych vydaykoeda ¢lanku Il ods. 1 pism.

b) Zmluvy, Prijimaté predklada spolu so ZoP jeden rovnopis kipno-preiaj
zmluvy ako @tovny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgn Prijimat& povinny cell

jej vySku zw@tovar’, a to do desiatich (10) dni od pripisania tychtosfriedkov na
Ucet Prijimat@a. Prijimat& je nasledne povinny predl@ziPoskytovatBovi ZoP
(z&etovanie predfinancovania) spolu s vypisom z bankovéitu (original alebo
képiu ozng&enu peéiatkou a podpisom Statutarneho organu  Prijiliegte
potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis &u, resp. prehlasenie banky o uhrade
vydavkov (original alebo képiu ozdanu peiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatéd’a) potvrdzujaci skuttné uhradenie dovnych dokladov Dodavatevi
Projektu; ; vypis z &u nie je potrebné predklaflgri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci ZoP (atiovanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj vydavky
viazuce sa na pripadné hotovostné Ghrady, ktoiézabinuté do ZoP, gidm nie je
povinny opatovne predkladatie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie
prisludnych @tovnych dokladov potvrdzujice hotovostni Uhradujedhej ZoP
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimigbeedlozi’ PoskytovatBovi len jednu
ZoP (z&tovanie predfinancovania). Ne#davany rozdiel predfinancovania je
Prijimatd povinny vrati PoskytovatBovi a predloAsi mu formular Oznédmenie
o vysporiadani finatnych vz’ahov.

Za deéi z(&tovania potla predchadzajiceho odseku sa povaZujeadi®slania ZoP
(ztovanie predfinancovania) Prijimditen cez verejny portal ITMS a zarave
odoslanie pisomnej verzie ZoP ¢mivanie predfinancovania) Poskytovitei alebo
jej osobné dortenie Poskytovatevi najneskér do 5 dni odonid odoslania ZoP
(zktovanie predfinancovania) cez verejny portal ITM&.pripade neodoslania
pisomnej verzie pda predchadzajucej vety (alebo ned@nia osobne) do 5 dni odo
diia odoslania ZoP (Zfpvanie predfinancovania) cez verejny portal ITMS,
Poskytovat® opravneny predmetni ZoP (tdvanie predfinancovania) v portali
ITMS zamietnti.

Suma 40 EUR pd@ § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa upiatriihrnnu
sumu celkového neztovaného NFP alebo jehocasti z poskytnutého
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predfinancovania, pfom poskytovatk moéze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekrateni sumy 40 EUR vymaliapriebezne alebo az pri poslednomitouani
predfinancovania.

1.9. Poskytovate po uhradeni maximélne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania, zabezfie poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP
systémom refundécie na zéklade zaseeg ZoP a predloZeni¢tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimafem skut@ne vynalozené opravnené vydavky. Prijinfigee
povinny zostavajacich minimalne 5% NFP na Projeftadi’ najskor z vlastnych
zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a Sthtneozpétu SR utenych na
spolufinancovanie. Az po preukazani tejto Uhradyk@eni realizacie aktivit
Projektu je Prijimaté opravneny pozZiada Poskytovatta o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatge povinny uhradi vydavky neopravnené na financovanie
nad ramec finatnej medzery najneskor pred podanim z&usepZoP a to vo vyske
stanovenej ¥lanku Il, odseku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijieiapredklada
Poskytovatiovi zavergni ZoP spolu s diovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového &tu (original alebo kdpiu ozianu péiatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatga). Ak Prijimaté pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moZe thyukorteny aj ZoP (zétovanie
predfinancovania). O tejto skutwosti je Prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

1.10.Prijimaté’ je povinny najneskér so zavém®u ZoP predlo¥i Poskytovatiovi
Vyhlasenie o uko¥eni realizacie aktivit Projektu.

1.11.Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
uplnd a spravnu ZoP, a to az v momente schvélesiazd strany Poskytovdite Pri
zaverénej ZoP vznikne Prijimafevi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania Uplnej a spravnej ZoP, ato aZ? v momentevaenia suhrnnej ZoP
Certifikacnym organom. Narok Prijimdi@ na vyplatenie platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovat®zhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.12.Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvddeg@luéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyrilanku 14 VZP. Prijimafeézodpoveda
za pravos, spravnog a kompletno$ Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na
zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvetiemytoP dojde k vyplateniu
platby, p6jde o poruSenie finamej discipliny potla 8§ 31 zakona o rozpmvych
pravidlach verejnej spravy .

1.13.Poskytovate uhradi Prijimatbovi zaverénych 5% NFP na realizaciu aktivit
Projektu aZz po preukdzani Uhrady neopravnenychwydanad ramec finamej
medzery Prijimai®m Dodavatkovi Projektu.

1.14.Poskytovate je povinny vykona kontrolu Projektu poth 8§ 24b a nasl. zakona
0 pomoci a podpore,élanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES§. 1828/2006. Kontrola Projektu zala administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.mimstrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej forméalnej avecnej spr&aindoP. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovitgovinny oven’ pravdivos, kompletnos
a spravnos vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formélnych néad®v vyzve
Poskytovat Prijimaté’a, aby do Strnastich (14) dni ZoP doplnil. V prigaibstenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadotianijdajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvatehodne péas
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vykonu administrativnej kontroly vykofia kontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP su pozastavené.

1.15.V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatovinny overové realnos,
opravnenod spravnosg, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktiez povinny ovefj ¢ pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladochi aato suma zarowe zodpoveda
rozpaitu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnoatoseruje spravnésidajov
o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach véawz k mnoZzstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, &ét jednotlivych poloziek uvedenych na predlozZeradgtire
alebo inom relevantnom ¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, Statnaopprpomoc de minimis,
publicita). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu na mieste pdid ¢lanku
12 VZP.

1.16.Po vykonani kontroly PoskytovdteZoP schvali, neschvali, pozastavi (dasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebozpizi o prislusnd sumu. Ak
Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYatabezp& vyplatenie
NFP, resp. jehaasti na det Prijimat&a v lehote utenej v Systéme fingného
riadenia pre SF a KF, ktora sa¢fta odo da, kedy bola Poskytovdivi doruena
ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. o, #edy boli Poskytovakevi
dorusené dopiujice podklady do ZoP pdd odseku 1.14 tohtanku VZP.

1.17.Den pripisania platby nadét Prijimat&a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

1.18V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, na ich dhradu je mozné poaufrostriedky poskytnuté predfinancovanim.
Prijimaté zahrnie do Zo P vydavok prefitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p#aznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimatem v
EUR na @et Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevodeignych prostriedkov v cudzej mene z
U¢tu zriadeného Prijimalem v cudzej mene nacét Dodavatta Projektu
zriadeného v cudzej mene) plathym i alpisania prostriedkov Ztin zriadeného
Prijimatd'om. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijifigbeicom Etovny rozdiel v
Uctovnictve PrijimatBa medzi sumou v dezalttovania zavazku o Dodavatéovi
Projektu a sumou v deuhrady zavazku Dodavdtesi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.

1.19.Poskytovate je opravneny zvysialebo znizi vysku ZoP z technickych dovodov na
strane Poskytovata maximéalne do vySky 1 EUR v ramci jednej ZoP. beteenie
¢lanku 1l ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto peedotknuté.

2. Predfinancovanie — Statne rozpéové organizacie

2.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. §alad (d’alej aj ,platba”) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijitate predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavadtev Projektu.

2.2 Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade ZoP, predloZenej
Prijimaté¢om v EUR na formuléri, ktory Poskytovéitposkytne Prijimatovi. ZoP musi
byt v sulade s rozpdom Projektu a Prijimate ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pricom jeden rovnopis zostava u Prijini@e adruhy Prijimaie predklada
PoskytovatBovi. Prijimaté v ramci formulara ZoP uvedie narokovand sumu pod
skupiny vydavkov uvedenej v prilokie2 tejto Zmluvy.
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2.3 Spolu so ZoP predklada Prijimataj neuhradené &ovné doklady Dodavatev
Projektu. Wtovné doklady Dodavafev Projektu predklada PrijimadtePoskytovatiovi
v lehote splatnosti zavazku giroDodavatéovi Projektu miniméalne v jednom originali,
avSak Poskytovafesi mbéze vyZiada vyssi péet rovnopisov origindlov. Jeden original
uctovnych dokladov od Dodavadte Projektu si ponechava PrijimhteV pripade, ak
sttag’ou vydavkov Prijimatia su aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZd®
a predlozi rovnopisy originalov, alebo kopie présiych @tovnych dokladov ozri@né
p&iiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiliegtektoré potvrdzuju hotovostnu
Ghradu (napr. pokladémy blok).

2.4  Prijimaté je povinny uhradi Dodavatéom Projektu tGtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do Styroch (4) drd aktivacie rozpétového opatrenia.
V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad ramec
financnej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza Dodavatéom Projektu pomerne
z kazdého €tovného dokladu pd@ pomeru stanovenéhailnku 11l zmluvy o poskytnuti
NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom preditoaania je Prijimatepovinny cell jej
vySku zi&tovar, a to do desiatich (10) dni aktivacie rozimyého opatrenia. Prijimdige
nasledne povinny predlaziPoskytovatovi ZoP (z@tovanie predfinancovania) spolu s
vypisom z @tu (original alebo kopiu ozianu peéiatkou a podpisom Statutarneho organu
prijimatd’a) potvrdzujacom prijem NFP ako aj vypis&ui(original alebo kdpiu ozganu
p&iiatkou a podpisom Statutarneho organu prijifegtgpotvrdzujici skuttné uhradenie
uctovnych dokladov Dodavatevi Projektu; vypis z &u nie je potrebné predkladigori
vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictpansalnej sadzby, jednotkovych
cien alebo pauséalnej sumy. V ramci ZoP¢&@lanie predfinancovania) Prijiméitavedie
aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné thitdyé boli zahrnuté do ZoP, poim
nie je povinny opatovne predklatdie isté originali rovnopisov, resp. overené koépie
prislusnych &tovnych dokladov potvrdzujice hotovostnt Ghradu.jedhej ZoP
(poskytnutie predfinancovania) méze PrijinfapeedloZz Poskytovatovi len jednu ZoP
(ztovanie predfinancovania). Nezavany rozdiel predfinancovania je Prijimiate
povinny vrat’ PoskytovatBovi a predloaZi mu formular Oznadmenie o vysporiadani
financnych vz’ahov

2.6 Za d& z&tovania potla predchadzajuceho odseku sa povaZuje abboslania ZoP
(ztovanie predfinancovania) Prijimditen cez verejny portal ITMS a zaravedoslanie
pisomnej verzie ZoP (Ztovanie predfinancovania) Poskytovatei alebo jej osobné
dorusenie Poskytovatevi najneskor do piatich (5) dni odéalodoslania ZoP (Zibvanie
predfinancovania) cez verejny portal ITMS. V pripatkodoslania pisomnej verzie pad
predchadzajlcej vety (alebo nedania osobne) do piatich (5) dni odiiadodoslania ZoP
(ztovanie predfinancovania) cez verejny portal ITME, Poskytovaté opravneny
predmetni ZoP (zfiovanie predfinancovania) v portali ITMS zamiatnu

2.7 Suma 40 EUR pdd § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatnihrnnu
sumu celkového neztovaného NFP alebo jehtasti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatemdze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekrégeni sumy 40 EUR
vymaha priebezne alebo az pri poslednondtatrani predfinancovania.

2.8 Systém predfinancovania sa tymto sp6soboatiztge aZz do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysSky opravnenych vydavkov projektu. Pooskytnuti posledného
predfinancovania na Projekt je Prijimatpovinny z@tova’ cely zostatok NFP, ato
najneskdr do 3 mesiacov od ukenia realizacie projektu. Posledna ZoP &{avanie
predfinancovania) pIni funkciu zaveéreej ZoP.
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2.9 Prijimat&ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbwy iv pripade, ak poda
Uplnd a spravnu ZoP, a to aZ v momente schvéleoitizd strany Poskytovdte Narok
Prijimatda na vyplatenie platby vznika len vrozsahu, v akBwskytovate schvali
opravnené vydavky Projektu.

2.10 Prijimatd je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvé&dgsluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyrilanku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za
pravos, spravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vdajite k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finatnej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozmwych pravidlach verejnej
spravy.

2.11 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakona
o pomoci a podpore¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES). 1083/2006 &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES). 1828/2006. Kontrola projektu zala administrativnu kontrolu
a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrat kontrola ZoP pozostava z kontroly
jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontrébymalnej spravnosti je Poskytovite
povinny overi’ pravdivos, kompletnog a spravnas vypinenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovaterijimaté¢a, aby do 14 dni ZoP doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, aleboopladnia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovia#oP u zamietne.

2.12 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnot, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefi ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda tddajom
uvedenym v priloZzenych dokladochtiatato suma zarovezodpoveda rozgtu Projektu.

Pri kontrole matematickej spravnosti sa overujegpos Udajov o dodanych tovaroch,
sluzbach apracach vo tahu k mnozZstvu alebo objemu a jednotkovej cené€getsu
jednotlivych poloZziek uvedenych na predloZzenej dait alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi gisedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana zZivotného prostredia, ravpdsezitosti, publicita at.). V pripade
potreby vykona Poskytovadt&ontrolu na mieste pddclanku 12 VZP.

2.13 Po vykonani kontroly PoskytovdteZoP schvali, neschvali, pozastavi (dasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo Zuizi o prislusSnd sumu. Ak
Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYatabezpé& vyplatenie NFP,
resp. jehasasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia pre SF
aKF, ktord sa pita odo da, kedy bola Poskytovdivi doruena ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odéad kedy boli Poskytovatevi doruené
dopliujice podklady do ZoP pdad ods. 11 tohtslanku.

2.14 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabézp®oskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimaté&a rozp@tovym opatrenim.

2.15 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozmtu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

2.16 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej memeEKR,
na Uhradu &ovnych dokladov vystavenych Dodavam Projektu v cudzej mene je
mozné pouil prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimiahrnie do ZoP
vydavok prepséitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaych prostriedkov v
cudzej mene z du zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatéa Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskejréeej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene @&uizriadeného Prijimafem v cudzej mene na
Ucet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym w daelpisania
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prostriedkov z &tu zriadeného Prijimakem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimate
pricom (Etovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v dezaclttovania zavazku

vodi

Dodavat&ovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je

povazovany za opravneny vydavok.

2.17

Poskytovate je opravneny zvysialebo znizi vysku ZoP z technickych dévodov na

strane Poskytovata maximéalne do vy3ky 1 EUR v radmci jednej ZoP. bsteenie¢lanku
[l ods. 2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie jetkiouté.

3. Zalohové platby — okrem Statnych rozp&ovych organizacii

3.1

3.2

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zéalohovych platieb na zéklade ZoP (poskigrzalohovej platby) a ZoP
(z&tovania zalohovej platby). ZoP predklada PrijiniateEUR na formulari, ktory
Poskytovate poskytne Prijimat®vi. ZoP musi b§ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, gom jeden rovnopis zostava
u Prijimatd&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

Prijimatd po zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytef@vi ZoP
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky % opravnenych vydavkov
z prvych dvanas(12) mesiacov realizacie Projektu (resp. relevgntasti rozpétu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podieluospriedkov EU a Statneho
rozpaitu SR na spolufinancovanie. VySka maximalnej zaehglatby sa odvija od
nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

maximalna
vySka

poskytnute

j zalohovej
platby

*

v pripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu nepresahuje dvéngs2)
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim&0 % opravnenych
vydavkov z rozp#tu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a Statneiapaitu SR
na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandztta realizacie Projektu presahuje dvan@s®) mesiacov
a Projekt za&ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&leh platby

predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkoxpdtu prvého roka
Projektu zodpovedajlcich podielu EU a StatnehoaézpSR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandZ#ta realizacie Projektu presahuje dvan@®) mesiacov
a realizacia Projektu Zma v priebehu kalendarneho roka okrem mesiacaajanu
maximalna vyska zalohovej platby sa vyfia na zéklade nasledujuceho vzorca:

prvy raény rozpaet pocet mesiacov nasledujuci rony
= 0,4* X projektu z + 12 - realizacie projektu x  rozpaiet projektu
prostriedkov vV prvom z prostriedkov
zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich
podielu EU a SR na podielu EU a SR
spolufinancovanie na

spolufinancovanie

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovyalebovel’mi nizky

VySka maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:
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3.3

3.4

3.5

3.6

- v pripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 ptaenenych vydavkov
Projektu zodpovedajlcich podielu prostriedkov EUStaneho rozpiu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzita realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov, ary3k
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumiPNa pdtu mesiacov
realizacie Projektu pripadajuci na deb mesiacov realizacie Projektu v prvom
roku jeho realizacie (tzn. prvych 12 mesiacov egalie Projektu) nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
A . = 0,4* X - - — X 12
poskytnutej zalohovej platby celkovy pd@et mesiacov realizicie

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

Prijimatd’ je povinny kazda poskytnutl zélohovu platbuwiteidva’ priebezne na
formulari ZoP (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVat@ricom
najneskér do Siestich (6) mesiacov odwta daktivacie rozp&ového opatrenia je
Prijimatd’ povinny zd@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv
kumulativ) a zarove do dvanastich (12) mesiacov od pripisania preditiov danej
zélohovej platby nadet Prijimatéa je Prijimaté povinny zi&tova’ 100 % poskytnutej
zalohovej platby (sumy kazdej poskytnutej tranzdolmdvej platby). V pripade
nezwtovania tejto sumy alebo jépsti, je Prijimatk povinny najneskér do siedmych
(7) dni po uplynuti uvedenych Siestich (6), respardstich (12) mesiacov vréti
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o tuto suftam.

o sumu nez&tovaného rozdielu)zarowieznizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovate
poskytnd Prijimatéovi v sulade €l. [l zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny poskytnutl z&lohovu platbu priebeZn&aéava’, pricom:

- povinnog pre z@&tovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platioy3iestich
(6) mesiacov odorth pripisania finainych prostriedkov nadfe Prijimat&a sa
vzt'ahuje na sumu poslednej poskytnutej zalohovej pldth ktorej je pripisany
nez&tovany zostatok predchadzajucej (predchadzajuaétohovej platby (tzv.
kumulativ);

- povinnog pre z@&tovanie vySky 100 % z poskytnutej zalohovej plafiby. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do d@sich (12) mesiacov odad
pripisania finatinych prostriedkov nade Prijimat&a sa vFahuje osobitne na
kazda poskytnutu tranzu zalohovej platby.

Prijimatd je povinny v rdmci z&tovania zalohovej platby péid odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uvies deklarovanu sumu opravnenych vydavkov poskytnutéRB, a to
pod’a rozpa@tovej klasifikacie.

Zasplnenie povinnosti Prijimata z&tova® 50 % do Siestich (6) mesiacov, resp. 100
% do dvanastich (12) mesiacov poskytnutej zalohpletpy poda odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP sa povaZzuje:

- odoslanie ZoP (aiovanie zalohovej platby) Prijimd@m cez verejny portal
ITMS PoskytovatBovi najneskor v posledny deprislusného obdobia Siestich
(6) mesiacov / dvanastich (12) mesiacov @&side odoslanie pisomnej verzie
ZoP (z&tovanie zéalohovej platby) Poskytovitei alebo osobné doenie
pisomnej ZoP (zfiovanie zalohovej platby) PoskytovEbei, a to najneskor do
piatich (5) dni odo #h odoslania ZoP (Ztovanie zalohovej platby) cez verejny
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portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobnéedordenia pisomnej
verzie ZoP (zétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimiatenajneskér do
piatich (5) dni odoith odoslania ZoP (Ztovanie zalohovej platby) cez verejny
portal ITMS, je Poskytovateopravneny predmetnt ZoP (tdvanie zalohovej
platby) v portali ITMS zamietrtu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezwtovaného rozdielu do vySky 50 % / 100 % z poskypzélohovej platby.

3.7 Spolu so ZoP (atiovanie zalohovej platby) je Prijimdtpovinny predlo#i aj (ttovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu aldtipiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnotyDaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava Prijimake V pripade predlozZenia képigtdvného dokladu Prijimatem,
tato je ozné&ena péiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieatdrijimaté
rovnako predklada vypis z bankovéhgiui(original alebo képiu ozganu peéiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)epotvrdzujuci skuttné uhradeniediovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu. V pripade, Ze &ig’ou vydavkov su aj vydavky na
kipu pozemkov za sumu neprevysujucu 10% z celkowygtavnenych vydavkov
pod’a ¢lanku 1l ods. 1 pism. b) Zmluvy, Prijimdteredklada spolu so ZoP jeden
rovnopis kapno-predajnej zmluvy akétavny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankovéhostu potvrdzujlci uhradenie vydavkov deklarovanychoP, prip.
iné potvrdenie rovnocennej dokaznej hodnoty.

3.8 Prijimatd’ je opravneny poziadeao d’alSiu zalohovu platbu najskér&sne s podanim
ZoP (z&tovanie zélohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie platby na
zéklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) aZ pdwéteni predloZenej ZoP
(ztovanie zalohovej platby) certifikaym organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba ngdaslkytnutd v maximalnej moznej
vySke, Prijimaté moéze poziada odalSiu zalohovu platbu vo vysSke &u
certifikacnym orgadnom schvélenej vysky NFP asumy rovnajusaj rozdielu
maximalnej vysSky zalohovej platby a predchadzajjqueskytnutej zalohovej platby.
S&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépladve| platby je maximalne 40
% relevantnefasti rozp@tu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijiméiteryi poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimditge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne ¥r&bskytovatbovi, a
to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fisaych vz’ahov”, ktory Prijimat@ovi
doda na jeho poziadanie Poskytovate

3.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.10 tatdémku VZP pouziju
primerane.

3.12 Suma 40 EUR pd@ 8§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uptanihrnni
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravnettomyaného NFP alebo jehtasti
z poskytnutych zalohovych platieb, gwm poskytovate moéze tietociastkové sumy
kumulova a pri prekrégeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby.

3.13 Zalohové platby sa sposobom facdsekov 3.1 az 3.11 tohténku VZP poskytuju
az do ukonenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnutilpdeej zalohovej platby je
Prijimatd povinny z@tova’ cely zostatok NFP, a to najneskér do troch (3)iates
od ukorgenia realizacie aktivit Projektu.

3.14 Prijimatefovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowpietiieb iba v pripade, ak
poda Uplnu a spravnu ZoP (poskytnutie zalohoveibplaaj ziEtovanie zalohovej
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

platby), a to aZz v momente schvélenia ZoP Poskybwa. Narok Prijimatéa na
vyplatenie prislusnej platby vznik4 len v rozsahakem Poskytovate rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uv&dzduéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenyntlanku 14 VZP. Prijimaie zodpoveda za
pravos, spravnog a kompletnog dajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v ddje k vyplateniu platby,
pdjde o poruSenie fingnej discipliny potia § 31 zakona o rozpvych pravidlach
verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykonda kontrolu Projektu poith § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES¥. 1828/2006. Kontrola Projektu zala administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.mimstrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spr&tnov rdmci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovdtepovinny overn’ pravdivos, kompletnog a spravnas
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia forméalnych nedibstv vyzve Poskytovafe
Prijimaté’a, aby do $trnastich (14) dni ZoP doplnil. V priparistenia zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych Udajostanovenej lehote,
Poskytovatl ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvatezhodne péas vykonu
administrativnej kontroly vykomakontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu ZoP st pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatgovinny overové reélnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovetj ¢i poZzadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom
uvedenym v prilozenych dokladochéiatato suma zarowe zodpoveda rozpdu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti garoje spravnasudajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach va’atzu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
set jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzeag&jdre alebo inom relevantnom
u¢tovnom doklade. Overuje sulad s pravnymi predpisBR a EU (verejné
obstaravanie, Statna pomoc, pomoci de minimis,igitd)l. V pripade potreby vykona
Poskytovate kontrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZoP schvali, neschvali, pozastavi (dasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebanizi o prislusni sumu. V pripade,
ak Prijimat&ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&i
poskytnutie NFP, resp. jehéasti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorwend ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. oda, ckedy boli
Poskytovatiovi doruwtené dopiujice podklady do ZoP ptd odseku 3.14 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny najneskdér so zavém®u ZoP predlofi Poskytovattovi
Vyhlasenie o ukoteni realizacie aktivit Projektu.

Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabézpd@oskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpo Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujaci Upravu rozptu
Prijimatéd’a sa povazuje za i€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mermeEUR,
na Uhradu &ovnych dokladov vystavenych Dodavaim Projektu v cudzej mene je
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mozné pouii prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijigiatahrnie do ZoP
vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodungiaych
prostriedkov v cudzej mene Ztu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatta
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzonmofskej centralnej banky (pri
prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v
cudzej mene nacét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym iv de
odpisania prostriedkov zétin zriadeného Prijimakem. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimate pricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

3.23 Ak je Prijimatd zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kantralebo implementéaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisgtugarneho organu potrebné
pod’a tohto¢lanku VZP mézu by nahradené podpismi deného zamestnanca tohto
subjektu.

3.24 Poskytovatk je opravneny zvysialebo znizi vysku ZoP z technickych dovodov na
strane Poskytovafe maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. beteenie
¢lanku 1l ods. 4. Zmluvy o poskytnuti NFP tymto peedotknuté.

4. Zalohové platby — Statne rozp&oveé organizacie

4.1 Poskytovatk zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jelvasti (alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zéklade ZoP (poskytnutie trélej platby) a ZoP (zfiovania
zalohovej platby). ZoP predklada Prijimate EUR na formulari, ktory Poskytovdite
poskytne Prijimatovi. Ziados o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimaté& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, goim jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatda a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

4.2 Prijimate’ po za&ati realizacie Projektu predklada Poskytobate ZoP (poskytnutie
zélohovej platby) maximélne do vySky 40 % opravrgnyydavkov z prvych 12
mesiacov realizacie Projektu (resp. relevansiasgi rozpétu Projektu) z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prostriedkov EU  a $tatnehozpaitu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

A) Pri vyuziti systému zalohovych platieb alebo kombiacie zalohovych platieb
a refundécie

Al) Prvy rany rozp@et projektu je znamy

- vpripade, ak planovanéaizéka realizacie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zéalohovej platby predstavuje maximalne 40 pfaenenych vydavkov
z rozp@tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnebpp@tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt z&ina v mesiaci januér kalendarneho roka, vyska péeh platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampattu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho odtzp SR na
spolufinancovanie;
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maximal
vyska

na =

poskytnute
j zalohovej

platby

v pripade, ak planovanaizita realizacie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa W@ona zaklade nasledujuceho
vzorca:

prvy raény rozpa@et pocet mesiacov nasledujlci rény

0,4* X projektu z + 12 - realizicie projektu x  rozpaiet projektu
prostriedkov vV prvom z prostriedkov

zodpovedajucich kalendarnom roku zodpovedajucich

podielu EU a SR ne podielu EU a SR

pocet mesiacov realizacie

spolufinancovanie ;
projektu v nasledovnom roku

na
spolufinancovani

e

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

B1) Prvy rainy rozpa@et projektu nie je znamy, je nulovy, alebdwé nizky

v pripade, ak planovandZtta realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacaikary
zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprayoke vydavkov projektu
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Statnehaozpatu
na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovandZta realizacie projektu presahuje 12 mesiacov, ay3k
zélohovej platby predstavuje podiel celkovej sungnavratného finamého
prispevku a p&tu mesiacov realizacie projektu pripadajuci n&ghomesiacov
realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie (t prvych 12 mesiacov
realizacie projektu) nasledovne:

maximalna vyska = 0,4* X celkova suma NFP X 12

poskytnutej zalohovej platby

celkovy p@et mesiacov realizacie

*= 0,5 v rdmci Operného programu Vzdelavanie

B) Pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb,systému refundacie

a systému predfinancovania

V pripade kombinacie systému zalohovych platielsté&yu refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacn@arialohovej platby) sa vySka
maximalnej zalohovej platby vypiia nasledovne:

maximalna vyska
poskytnutej zalohovej plath

z celkove] sumy (sfiu sum) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpaitovych poloziek projektu jednozéi@e ukenych na financovania vyioe
systémom zalohovej platby) v relevantnom roku réalie projektu do vySky
maximalne 40 % z relevantn&gasti rozpdétu projektu (v danom pripade sa pri
vypoite zalohovej platby za relevant@as’ rozpdatu projektu povazuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednozna utenych na financovanie
vyluéne systémom zalohovej platby, Zathujuc aktuélny stav uz ¥erpanych
financnych prostriedkov na predmetnych polozkach projekuo vyske
prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkoW & Statheho rozpgtu
na spolufinancovanie.
celkova suma identifikovanych typo
opravnenych vydavkov

(rozpaitovych poloZiek projektu,

ktoré su jednozrime utené na
0,4* X financovanie vyline systémom

zéalohovej platby, zdadiujuc

aktualny stav uz Werpanych

finanénych prostriedkov na
predmetnych polozkach projektu)
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v relevantnom roku realizacie
projektu

(vo vySke prostriedkov
zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo
na spolufinancovanie)

* = 0,5 v ramci Operného programu Vzdelavanie

4.3

4.4

4.5

4.6

Prijimatd’ je povinny kazdu poskytnutu zalohovu platbu prigte z@tovava na
formulari ZoP (zdtovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVat@ricom
najneskér do 6 mesiacov odaad aktivicie rozpg&iového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tkumulativ)
a zarové do 12 mesiacov odond aktivacie rozp&ového opatrenia je Prijimdte
povinny z&tova 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdejytnutej tranze
zélohovej platby). V pripade ne#dvania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimatg
povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvede 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vrati PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa
otuto sumu (tzn. o sumu ne&xdvaného rozdielu) zaroieznizuje celkova vyska
NFP, ktory ma Poskytovdtgoskytnd Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezne€taiava v sulade
s predchadzajucim odsekom,donin:

- povinnos pre z@tovanie vySky 50 % z poskytnutej zalohovej plathy @l
mesiacov odo ith aktivacie rozp&ového opatrenia sa vahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej pripisany neziiovany
zostatok predchadzajucej (predchadzajucich) zakhaeatby (tzv. kumulativ);

- povinnos pre zw@tovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej plafiy. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 1&siacov odo &k aktivacie
rozpaitového opatrenia sa tahuje osobitne na kazdu poskytnutld tranzu
zélohovej platby.

Prijimatd je povinny v rdmci z&tovania zalohovej platby péd odseku 5.3 tohto
¢lanku VZP uvies narokovanu sumu pdd rozp@étovej klasifikacie.

Zasplnenie povinnosti Prijimata z@&tova® 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby padodseku 4.3 toht@lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie ZoP (zfiovanie zalohovej platby) Prijimd®m cez verejny portal
ITMS riadiacemu organu najneskér v poslednyi geisluSného obdobia 6
mesiacov / 12 mesiacov acséne odoslanie pisomnej verzie ZoP&{avanie
zélohovej platby) Poskytovdievi alebo osobné dokanie pisomnej ZoP
(ztovanie zalohovej platby) PoskytovEdei, a to najneskor do 5 dni oddal
odoslania ZoP (zfiovanie zalohovej platby) cez verejny portal ITMSpripade
neodoslania, resp. osobného nedenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) zo strany Prijimi@enajneskér do 5 dni odaal
odoslania ZoP (zfiovanie zéalohovej platby) cez verejny portal ITM®,
Poskytovat® opravneny predmetnt ZoP (dvanie zalohovej platby) v portéli
ITMS zamietnti.

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezwtovaného rozdielu do vySky 50 % / 100 % z poskypzélohovej platby.
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4.7 Spolu so ZoP (atiovanie zalohovej platby) je Prijimditeovinny predlo#i aj (ttovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu aldtipiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnotyDaldi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava Prijimake V pripade predlozenia képigtdvného dokladu Prijimatem,
tato je ozné&ena péiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieatdrijimaté
rovnako predklada vypis z bankovéhgiui(original alebo képiu ozganu peiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)epotvrdzujuci skuttné uhradeniediovnych
dokladov Dodéavat®vi Projektu.

4.8 V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne zilovanie zalohovej
platby alebo jegasti, Prijimaté je povinny vratf poskytnutd zalohovu platbu alebo
jej cag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na édet poda clanku 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo @k dorkenia tohto oznamenia Prijiméiteri. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Zze Prijimdtezalohovu
platbu alebo jefag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateéadne a §as nevrati,
Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP alebo jeho
¢asti vzniknutej v sulade glankom 10 VZP.

4.9 Prijimate’ je opravneny poziadeo d’alSiu zalohovu platbu najskor&sne s podanim
ZoP (z&ktovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpe&i poskytnutie platby na
zéklade ZoP (poskytnutie zalohovej platby) az pdwaéteni predlozenej ZoP
(z&tovanie zalohovej platby) certifikaym organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nedmdkytnuta v maximalnej moznej
vySke, Prijimatt méZe poziada odalSiu zalohova platbu vo vySke &u
certifikatcnym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajusaj rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajimeskytnutej zalohovej platby.
S&et tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéptmdvej platby, je maximalne 40
% relevantnefasti rozp@tu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimétri poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimditge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne ¥r&bskytovatbovi, a
to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fisaych vz’ahov”, ktory Prijimat&ovi
doda na jeho poziadanie Poskytovate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tatdémku VZP pouziju
primerane.

4.13 Suma 40 EUR pdé § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uptanihrnnu
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravnettomvaného NFP alebo jehtasti
z poskytnutych zalohovych platieb, gom poskytovate moéze tietociastkové sumy
kumulova a pri prekrégeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az dsiathnutia 100 % aktuélnej
vySky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytmaslednej zalohovej platby je
Prijimatd’ povinny z@&tova’ cely zostatok NFP. Neztovany rozdiel zalohovej platby
je prijimaté’ povinny bezodkladne vrétPoskytovatBovi.

4.15 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowyieieb iba v pripade, ak
poda GplnGd a spravnu ZoP (poskytnutie zalohovejbplaj z&tovanie zalohovej
platby), a to aZ v momente schvélenia ZoP Poskybwa. Narok Prijimatéa na
vyplatenie prislusnej platby vznikad len vrozsahakem Poskytovate rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.
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4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

421

4.22

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvédzducne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenyntléanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za
pravos, spravnog a kompletnog dajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vdd@e k vyplateniu platby,
pojde o poruSenie fin&nej discipliny vzmysle § 31 zakona o roZmwych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b anasl. zakona
o0 pomoci a podpore¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES¥. 1828/2006. Kontrola projektu zdda administrativhu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.midstrativna kontrola ZoP
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spr&inoV ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnas
vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedlstv vyzve Poskytovate
Prijimaté’a, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zistenigazaych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovéstepte, Poskytovate ZoP
zamietne. V pripade, ak sa PoskytoVatezhodne p&as vykonu administrativnej
kontroly vykona kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu koot ZoP su
pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovateovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovetj ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom
uvedenym v prilozenych dokladoch¢iatato suma zarowe zodpoveda rozptu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti garoje spravnasudajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach va’atzu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
s&et jednotlivych poloziek uvedenych na predlozeagjldre alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi gisedi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zzivotného prostredia, ravnoslezitosti, publicita at.).

V pripade potreby vykona Poskytoviat®ntrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZoP schvali, neschvéli, pozastavi (dasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebarnjizi o prislusnd sumu. V pripade,
ak Prijimatéovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé&i
poskytnutie NFP, resp. jehdasti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
finaniného riadenia pre SF a KF, ktora s&itmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorwend ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. diia, kedy boli
Poskytovatiovi dorutené dopiujlice podklady do ZoP péd ods. 5.16 tohtdlanku.

Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabézpd®oskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpo Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujaci Upravu rozptu
Prijimatéd’a sa povazuje za i€¢erpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej meree ElKR
na Uhradu €&ovnych dokladov vystavenych Dodavaim Projektu v cudzej mene je
mozné pouii prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijigiatahrnie do ZoP
vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodungiaych
prostriedkov v cudzej mene Ztu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatta
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzonmofskej centralnej banky (pri
prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v
cudzej mene nacét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym iv de
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odpisania prostriedkov zétin zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimate pricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

4.23 Poskytovat® je opravneny zvygialebo znizi vysku ZoP z technickych dovodov na
strane Poskytovafe maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. beteenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeieotknuté.

5. Refundécia - pre vSetkych Prijimat&ov zo v3etkych fondov

5.1 Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehdasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetinych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

5.2 Poskytovatk zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥jle na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéitaoskytne
Prijimaté’ovi. ZoP musi by v stlade s rozgom Projektu a Prijimatgu vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pfdm jeden rovnopis zostava u Prijimiaen druhy predklada
Poskytovatiovi. Prijimaté v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpétu Projektu
pod’a skupiny vydavkov uvedenych v Prilohe2 Zmluvy.

5.3 Prijimate je povinny spolu so ZoP predi6Zaj miniméalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennékadnej hodnoty a vypis
z bankového &u (original alebo képiu ozianu peiatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatia) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanycEo®. Jeden
rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu roveocej dokaznej hodnoty, si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia koépiectdvnych dokladov, musi Ity
kopia oznaena peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifieat®’ pripade, Ze
sitag’ou vydavkov su aj vydavky na kupu pozemkov za sumaprevySujucu 10%
z celkovych opravnenych vydavkov gadclanku Il odsek 1 pism. b) Zmluvy,
Prijimaté predklada spolu so ZoP jeden rovnopis kupno-prejlazmluvy ako
uctovny doklad rovnocennej dékaznej hodnoty a vypimakoveho &tu potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP, prip. iné/glenie rovnocennej dékaznej
hodnoty.

5.4 Prijimatd je povinny predloii Poskytovattovi najneskdér so zavemeou ZoP
Vyhlasenie o ukoteni realizacie aktivit Projektu.

5.5 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg iv pripade, ak poda
Uplnd a spravnu ZoP, a to az v momente schvaleitianeej ZoP Certifikénym
organom. Narok Prijimafa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v ebus
v akom Poskytovaterozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.6 Prijimatd je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uv&daducne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenyntléanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za
pravos, spravnog a kompletno idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych vdd@e k vyplateniu platby,
pbjde o porusenie fingnej discipliny potia § 31 zakona o rozpivych pravidlach
verejnej spravy.

5.7 Poskytovate uhradi PrijimatBovi zaverénych 5% NFP na realizaciu aktivit Projektu
az po preukazani thrady neopravnenych vydavkov rdatec finatinej medzery
Prijimatd’om Dodavatkovi Projektu.
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5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Projektu poith 8§ 24b anasl. zakona
o0 pomoci a podpore¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 &lanku 13
Nariadenia Komisie (ES¥. 1828/2006. Kontrola Projektu zala administrativhu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemidstrativne overenie pozostava z
overenia formalnej a vecnej spravnosti ZoP. Adniaté/na kontrola ZoP pozostava z
kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rankantroly formalnej spravnosti je
Poskytovat® povinny overi pravdivos, kompletnog a spravnos vyplnenia ZoP.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekymwatd Prijimatd’a, aby do
$trnastich (14) dni ZoP doplnil. V pripade zistemié@vaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenej letiRdskytovate ZoP zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovteozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly
vykona’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu koot ZoP s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovageovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovetj ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom
uvedenym v prilozenych dokladoch¢iatato suma zarowe zodpoveda rozptu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti garoje spravnasudajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach va’atzu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
s&et jednotlivych poloziek uvedenych na predloZzeagjldre alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi gisedi SR a EU (verejné
obstaravanie, Statna pomoc, pomoc de minimis, @it V pripade potreby vykona
Poskytovate kontrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZoP schvali, neschvali, pozastavi (dasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo zpizi o prislusnd sumu. Ak
Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVamabezpe&i vyplatenie
NFP, resp. jehctasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného
riadenia pre SF a KF, ktora sa¢fia odo da, kedy bola Poskytovaievi dorutena
Upln& a spravna ZoP spolu s poZadovanymi dokumentsp. odo i, kedy boli
Poskytovatiovi doruzené dopiujice podklady do ZoP ptid ods. 5.8 toht@lanku
VZP.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mereEUR,
prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifiatahrnie do ZoP
vydavok prepditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodungiaych
prostriedkov v cudzej mene Ztu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatta
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzonmofskej centralnej banky (pri
prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene &ulzriadeného Prijimatem v
cudzej mene nacét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym iv de
odpisania prostriedkov zétin zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimate pricom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovat je opravneny zvysialebo znizi vysku ZoP z technickych dovodov na
strane Poskytovafe maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. beteenie
¢lanku 1l ods. 4. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeedotknute.
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V pripade Statnych rozpatovych organizacii odsek 5.11 znie:

5.11 Dea aktivacie evidetného listu Gprav rozgtu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povaZzuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpatovych organizacii sa doplni odsek 5.14:

5.14 Presun prostriedkov pi@d odseku 5.10 tohtélanku VZP realizuje Poskytovdte
zabezpeéenim Upravy limitov vydavkov rozgtu Prijimat#a rozp@tovym
opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1. Ak Prijimatd nem& vytvorenu pgatku, ktorou by mohol ozgava’ Uctovné
doklady preukazujuce hotovostnu platbu, péage na jej oznéenie len podpis
Statutarneho organu Prijimése

2. Ak je Prijimaté zarove: aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, certifik@m organom, organom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kduntralebo implementéaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstudirneho organu potrebné
pod’a ¢lanku 16 VZP mézu kiynahradené podpismi deného zamestnanca tohto
subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramcnéed Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacg& zmluvnymi stranami
dohodnuty Wl. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. KombinowavSetky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zalohova platbeefandacia) v rdmci jedného
projektu je mozné len ak je Prijiméten Statna rozpova organizacia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimancovania v ramci jedného
Projektu sa na uenie prav a povinnosti zmluvnych strancasne pouZziju
ustanoveniatl. 16 VZP pre dané systémy financovania a danélijgm@te’a vo
vzajomnej kombinacii.

5. Ak dbéjde ku kombiné&cii dvoch alebo viacerych sysignfinancovania v rdmci
jedného Projektu, jednotlivé ZoP modZe Prijinfiatpredkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky readiné z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatkombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom
refundécie v jednej ZoP. V takom pripade Prijimiapgedkladd samostatne ZoP
(z&tovanie zalohovej platby) a samostatne ZoP (refcimlaRovnaky princip plati
na akukdvek kombinéciu typov financovania., tzn, Ze vydavdkory bol
deklarovany v ramci predfinancovania nebude mo&kdadova’ v ramci z@tovania
zélohovej platby / refundacie a naopak. Pri vyuhitich systémov financovania
v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymteldm v ramci Prilohy. 2 tejto
Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rq@octovych poloZiek Projektu)
tak, Ze je jednozrgme ukené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktory
systémom financovania.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagpodmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajuce sa systénmantovania (platieb) su ¢ené
Systémom finagného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strzémyézny. Tento
dokument zarove slUzZi pre potreby vykladu prislusnych ustanovemil&y, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.
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10.

11.

12.

13.

Na &ely tejto Zmluvy sa za Uhradw&tdvnych dokladov Dodavatevi méze povaZzova
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvapostupil
pohadavku vei Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakornd0/1964
Zb. Ofeiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisakaldj aj ,Oktiansky
zakonnik®),

b) dhrada zaloZznému verfimvi na zaklade vykonu zaloZzného prava nalpdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v sulade s § 151a - 151me &nskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiedwaii Dodavaté&ovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovensgapliky,

d) zapaitanie daového nedoplatku Dodavdite s poliiadavkou veéi Prijimaté’ovi
(Statnej rozp&tovej organizacii) v sulade s 8§ 87 zakahab63/2009 Z. z. o sprave
dani (daéovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zéakonzneni neskorsich
predpisov {’alej aj ,,daiovy poriadok®),

e) zapaitanie poliadavok Dodavate a Prijimatéa vsulade s 8§ 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 zakdon®13/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisdaléj aj ,Obchodny zdkonnik").

V pripade, Ze Dodavdigostupil poliiadavku v@i Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obianskeho zakonnika, Prijimditer rAmci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujluce postupenielpolavky Dodavat@a na postupnika a vypis
z &tu (originél alebo koépiu overenu giatkou, akinou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatéa) potvrdzujuci skuténé uhradeniediovnych dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaezaloZznému veritevi pri vykone zéloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v stlade s § 151a — 151me d@mskeho
zékonnika Prijimate vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZiklady
preukazujuce vznik zalozného prava a vypis ¢tma (original alebo képiu
ozna&enu peiatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedteootvrdzujaci skuténé
uhradenie &ovnych dokladov zaloZznému velitevi.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpiStovenskej
republiky Prijimat€ vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZiklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exe®u prikaz, vykonatné rozhodnutie) a
vypis z Wtu (origindl alebo képiu ozranu peiatkou, aknou disponuje a podpisom
Statutarneho organu Prijimé#@ potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zap@tania daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei

Prijimatdovi (Statnej rozpé&tovej organizacii) pokh § 87 daového poriadku, Prijimate
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi lddik preukazujuce zapibanie
daiového nedoplatku(najma potvrdenie Fitiaého riaditéstva SR o zapgdtani).

V pripade zap@tania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Olxianskeho z&konnika, resp. 8 358 — 364 Obchodnékonné&a, Prijimate v ramci
dokumentéacie ziadosti o platbu predlozi dokladykezujuce zapotanie poliadavok.

Ustanovenia tohtatlanku sa newahuju na Prijimat®v, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali dppaoru so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom o ra#peych pravidlach verejnej spravy

50



aozmene adoplneni niektorych zakonov v znenikar8gh predpisov a pod.).
Ustanovenia toht@lanku sa zarouve nevz’ahuju ani na pdladavku podla ¢l. 6 ods. 3
VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tefibyd
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osobl’p ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prddi v pripade, ak nastani skémosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFPRREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informéacie o Projekte

Néazov Projektu

Modernizécia elektriCkovych trati v hlavnom meste SR Bratislava - PD

Kod ITMS 23140110021

Operacny program Operaény program Doprava

Spolufinancovany z Kohézny fond

Prioritnd os 4 - Infradtruktura a dopravné prostriedky integrovanych dopravnych systémov
Opatrenie 4.1 - Vystavba infrastruktdry integrovanych dopravnych systémov

Prioritna téma Projektu (%)

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Forma financovania

25 - Mestska doprava 100

Nenavratna dotacia

Hospodarska €innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

Doprava 100

mestské

2. Miesto realizicie Projektu

NUTS I Regién Bratislava
NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres Bratislava |

Obec Bratislava — staré mesto
Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zabezpecenie projektovej pripravy vybranych elektrikovych radial

Specificky ciel projektu 1

Projektova priprava v stupni DUR v ratane Gizemného rozhodnutia

Specificky ciel projektu 2

Projektova dokumentacia v stupni DSP vratane stavebného povolenia

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

L Merna Vychodiskova Planovana
Lyp Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
§ Pocet realizovanych analyz, $tadii a sprav pocet 0 2014 6 2015
2 | vsuvislosti s pripravou, implementaciu,
= monitorovanim a hodnotenim programu
= Pocet realizovanych analyz, §tdii a sprav Pocet 0 2014 6 2015
S | vsuvislosti s pripravou, implementaciu,
e monitorovanim a hodnotenim programu
Merate 'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam
o Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
§
@
n
=
B
<3
o

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
=

Vysledo

Dopad

Horizontalna priorita marginalizované romske komunity

»n T
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Dopad

Horizontalna priorita rovnost prilezitosti
==

Vysledo

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Nazov aktivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
1 Modernizacia elektrickove;j trate Dubravsko — | Pocet realizovanych analyz, studii a sprav Pocet 1
Karloveska radidla - DUR v suvislosti s pripravou, implementaciu,
monitorovanim a hodnotenim programu
2 Modernizacia elektrickove;j trate Dubravsko — | Pocet realizovanych analyz, studii a sprav Pocet 1
Karloveska radiala - DSP v suvislosti s pripravou, implementaciu,
monitorovanim a hodnotenim programu
3 Modernizacia elektrickovej trate Ruzinovska | Pocet realizovanych analyz, studii a sprav Pocet 1
radiala - DUR v suvislosti s pripravou, implementaciu,
monitorovanim a hodnotenim programu
4 Modernizécia elektrickovej trate Ruzinovskd | Pocet realizovanych analyz, Studii a sprav Pocet 1
radiéla - DSP v sQvislosti s pripravou, implementéciu,
monitorovanim a hodnotenim programu
5 Modernizécia elektrickovej trate Vajnorska Pocet realizovanych analyz, Studii a sprav Pocet 1
radidla - DUR v sQvislosti s pripravou, implementéciu,
monitorovanim a hodnotenim programu
6 Modernizécia elektriCkovej trate Vajnorska Pocet realizovanych analyz, Studii a sprav Pocet 1

radiala - DSP

v suvislosti s pripravou, implementaciu,
monitorovanim a hodnotenim programu

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | UkonCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Modernizacia elektrickovej trate
Dubravsko — Karloveska radiala - DUR 09/2014 172015
Modernizécia elektrickove; trate
Dubravsko — Karloveska radiala - DSP 04/2015 172015
Modernizécia elektrickove;j trate
RuZinovska radila - DUR 09/2014 172015
Modernizécia elektrickovej trate
Ruzinovska radiala - DSP 04/2015 172015
Modernizécia elektrickovej trate
Vajnorska radidla - DUR 09/2014 11/2015
Modernizacia elektrickovej trate
Vajnorska radiala - DSP 04/2015 172015
Podporné aktivity
Riadenie projektu 12/2013 12/2015
Publicita a informovanost 09/2014 12/2015
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7. Rozpo €et projektu

Skupina vydavkov Opravnené Neopravnené | Celkové vydavky Nazov
vydavky vydavky projektu (v EUR) aktivity
(vEUR) (vEUR)

716 - Pripravna a projektova dokumentacia 805 718,40 0 805 718,40 Hlavna
aktivita €. 1
az6

Celkovo 805 718,40 0 805 718,40

8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita NEP Opravnené vydavky Neopravnené Viydavky celkovo
vydavky
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Modernizacia elektrickovej | 174 629,76 183 820,80 0 183820,80
trate Dubravsko —
Karloveska radidla - DUR

2 Modernizacia elektrickovej | 139 718,40 147 072,00 0 147 072,00
trate Dubravsko —
Karloveska radiala - DSP

3 Modernizécia elektrickovej | 104 795,64 110 311,20 0 110 311,10
trate Ruzinovska radiala -
DUR

4 Modernizécia elektrickovej | 84 593,70 89 046,00 0 89 046,00
trate Ruzinovska radiala -
DSP

5 Modernizacia elektrickovej | 144 597,60 152 208,00 0 152 208,00
trate Vajnorska radiala -
DUR

6 Modernizacia elektrickovej | 117 097,38 123 260,40 0 123 260,40
trate Vajnorska radiala -
DSP

Podporné aktivity

Riadenie projektu
Publicita a informovanost
CELKOVO | 765 432,48 805 718,40 805 718,40
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Prilohac¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP (prispésélmod’a patu opravnenych osdb spolu
s predloZenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov :Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo : Primacialne ndmestie 1, 814 99 Bratislava
konajuci : doc. RNDr. Milan Ftanik, CSc., priméator

1ICO : 00603481

Kod projektu /ITMS/: 23140110021
Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené Rarmaene Prijimatéa

Statutarny organ Statutarny organ

(v zmysle splnomocnenia zaal

13.01.2014)
Priezvisko: Ftanik Priezvisko: Birasova
Meno: Milan Meno: Lucia
Titul : doc. RNDr., CSc. Titul : Mgr.
Funkcia: primator Funkcia: veduca oddelenia stiatég

a projektov

Datum narodenia: 30.10.1956 Datum narodenia:; 0806

Trvale bytom: Kupéna 8, Bratislava | Trvale bytom: Partizanska 79, Ttén

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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